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PREFACE A L'EDITION FRANCAISE.

Ce recueil contient les documents les plus importants publiés dans
les trois livres rouges que le GQouvernement Soviétiste d’Ukraine a pré-
senté au Sixidme Congrés panukrainien des Soviets convoqué &
Kharkov au mois de décembre 'année derniére. Le lecteur y trouvera
non seulement les traces de la lutte Apre que depuis quatre ans I'Ukraine
ouvriére et paysanne livre pour son existence, mais encore la preuve des
menaces qui restent suspendues sur elle comme d'ailleurs sur toutes
Républiques Soviétistes. La guerre et l'intervention, officiellement dés-
approuvée par les gouvernements bourgeois, continuent toujours mais
sous la forme sournoise de 'expédition des bandes, organisées et équi-
pées sur les territoires des autres Etats et envovées o0 adig ~munt ¢
Ukraine et en Russie.

Le livre est divisé en trois parues précedées chacune d’une préface
contenant le commentaire des documents qui suivent. Tandis que la
deuxiéme ct la troisiéme parties du recueil sont consacrées spécialement
aux rapports de I'Ukraine avec la Pologne et la Roumanie, la premiére
partie contient une séric des documents concernant les agissements des
auires Etats bourgeois envers ['Ukraine Soviétiste. Enfin ce¢
recueil est accompagné d’'une séric des copies ou des photogra-
phies des documents émanant du camp ennemi qui doivent convaincre
tout lecteur impartial que les allégations contenues dans les notes diplo-
matiques des gouvernements soviétistes ukrainien et russe reposent sur
des faits irréfutables.

Berlin, avril 1922,
LES EDITEURS.
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PREFACE.

La fin de lannée 1918 est marquée par un grand accroissement du
mouvement révolutionaire. L'insurrection des masscs au mois d’octo-
bre 1917 fut au mois de mars et d'avril de la méme année etoutiée par
les baionnettes de l'imperialisme allemand qu'amenérent Petlioura, Winit-
chenko ¢t les autres chefs de la Rada Centrale, qui succomba a son tour
sous les mémes baionnettes de la réaction monarchique qui éléva sur le
trone le hetman «de Toute 'Ukraine» l'ancien général Tsariste, Pavel
Skoropadsky.

Quoique le gouvernement de Skoropadsky infligea de persecutions
inownies aux moindres manifestations des sentiments révolutionnaires, le
proletariat et les villageois pauvres de 1'Ukraine menérent pendant 1'éte
et l'automne une lutte acharnée contre leurs asservisseurs.

Les détachements de I'Ukraine des Soviets conquérirent un bout dc
terre apres l'autre, une ville aprés 'autre. A la fin du mois de janvier
1919, le Gouvernement Provisoire des Quvriers et Paysans de I'Ukraine
(rouva nécessaire de se réorganiser, comime il est dit dans sa déclaration,
vt l'extension de son territoire et les complication de ses problémes, en
un gouverncment embrassant toutes les branches étendues de la vie
administrative.

lLe préscnt recueill commence par cette déclaration.

A la chute du hetman Skoropadsky prenaient aussi part les chefs de
la Rada Centrale — Winitchenko, Petlioura ¢t autres qui constituérent
le soi-disant Directoire, qui se déclara 'ennemi du Gouvernement Provi-
soire des OQuvriers et Paysans et qui commenga la lutte contre celui-ci.

Mais les masses ouvricres, se rappelant bien la trahison de ces chefs
qui avaient amené en Ukraine des généraux allemands, s’en detourne.
Déja au commencement du mois de février 1919, les troupes des Soviets
occupérent Kieff, la citadelle du Directoire. La jonction des détachements

revolut‘immalres du Directoire aux troupes rouges priva Vinitchenko
¢t Petlioura de tout appui.

La délivrance de Kieff mit les troupes Ukrainiennes des Soviets en
it contact immediat avec les troupes alliées sous le commandement su-
préme francais, occupant Odessa, Nikolaieff avec les noeuds de chemins
de fer voisins et tout le reste de la cote Ukrainienne de la Mer Noire.

Les troupes des états alliés sous le commandement des généraux fran-
cals, soutenues par une poignée de capitalistes et propriétaires fonciers.
fle généraux ct dofficiers de la bande noire. manifestaient une bestialitée
incroyable envers des vieillards, des femmes et des enfants.

Le Gouvernement des Ouvriers et Paysans protestait énergiquement
commengant par la note du 6. iévrier 1919, adressée au gouvernement
de tous les Etats de 1'Entente contre la présence des troupes alliées sur
le territoire de I'Ukraine, ainsi que contre les bestialités, violences et pil-
lages commis par les troupes francaises. allemandes. et grecques a4 Odessa.
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Nikolaietf, Kherson et dans autres cndroits ou elles fusillaient & bout por-

tant des mitrailleuses, briilant vif des vicillards, des femmes et méme des

?IOLtltrissons, soumettant des villages paisibles au bombardement de leur
otte.

Lorsque le Directoire, ofl pour micux dire son chef Petlioura, délaissé
par tous les partis politiques, dépouillé de territoire, contracta avec les
impérialistes francais une convention, afin d’obtenir 'appui qu'il voulait
avoir de la France pour pouvoir lutter contre le Gouvernement des So-
viets, unc convention qui transformait I'Ukraine pour des dizaines d'années
en une¢ colonie ifrancaise impitoyablement exploitée. — le Gouvernement
des Soviets des Quvriers et Paysans protesta contre la politique d'en-
vahissement impérialiste de la France.

Il protesta aussi énergiquement contre l'enlévement des vaisseaux
de guerre et des transports d'Odessa par la France, lorsque le commande-
ment francais fut forcé de retirer sa flotille de la ¢Ote ukrainienne de la
Mer Noire.

Les ouvriers et paysans de l'Ukraine, qui avaient éprouvé tous les
charmes de l'impérialisme allemand et ensuite celui de 'Entente, avaient
chaleureusement protesté par leur gouvernement des Soviets contre la
paix barbare de Versailles qui asservit le prolétariat de T'Alle-
magie au gouvernements de I'Entente.

Tous les documents publiés ici exposent ce que fit le pouvoir des Ouv-
riers et Paysans dans la deuxiéme période de son existence «pour défcn-
dre 'Ukraine des Soviets» comme gouvernement indépendart et auto-
nome.



DOCUMENTS OFFICIELS

No. 1.

Déclaration du Gouvernement Provisoire des Quvriers et
Paysans de I'Ukraine.

A tous les Gouvernements! A tous, A tous, a tous!

La lutte pour la restauration du pouvoir des Soviets en Ukraine tend
vers sa fin. Les masses ouvriéres de 1'Ukraine, n'avant pas pour un
instant interrompu cette lutte, qui, a 1'époque du Hetman, prit la forme
de gréves ouvriéres et de soulévements ouverts des masses de paysans,
son derniérement emportées dans toute 1'Ukraine par l'incendiec de l'in-
surrection générale. Ce mouvement ¢lémentaire s'est transformé en un
assaut organisé et résolu contre la domination bourgeoise.

LLa majeure partie de I'Ukrainc est libérée. L'étendard rouge du

pouvoir des Sovicts des ouvriers et paysans flotte déjad smr Tchernigoff,
Kharkofif, Poltava, Ekaterinoslav et dans le Bassin du Dou.

De F'Est, du Nord et de I'Quest se meuvent les colonnes des troupces
rouges de 1'Ukraine Sovietique, augmentées par 'avalanche des ouvriers
et des paysans insurgés ainsi que par les soldats mobilisés par le Direc-
toire, et ne sont qu'a quelques dizaines de lieues de¢ Kieff, ou se trouve
la derniére puissance capitaliste et bourgeoise de |I'Ukraine.

o Le Directoire se démeéne dans unc terreur panique et se prépare a
ire.

Etant donné 'extention du territoire et la complication de problémes
pendants, le Gouvernement Provisoire, organisé au début de la Révolu-
tion Ukrainienne, jugea que, pour servir le mieux la Révolution Ukraini-
enne, il était nécessaire de s'organiser de la facon suivante:

Président du Gouvernement Provisoire des Ouvriers et Paysans
de I'Ukraine et Commissaire du Peuple des Affaires Etrangéres-camarade
Rakowsky.

Conseil de I'Economie Sociale de I'Ukraine: Piatakoff, Kviring,
Rouchimovitch.

Commissariat du Peuple des Affaires Militaires: Podvoisky et
Mejlauk.

Cominissariat du Peuple de la Propagande des Soviets: Artem.

Commissariat du Peuple des Affaires Intérieures: Averine et
Worochiloff.

Commissariat du Peuple de I'Instruction Publique: Zatonsky.

Commissariat du Peuple d'Agriculture: Kalegaeff.

Commissariat de Justice: Khmelnitzky.

Commissariat du Peuple du Travail: Maguidofi.



Commissariat du Peuple du Ravitaillement: Chlichter et Boubnofi.

Commissariat du Peuple de Finances: Zélite.

Commissariat du Peuple des Voies de Communication: Jarko.

Le Président de I'Inspection supréme socialiste et du Contréle de la
République: Skripnik.

Commandant les troupes de la République Socialiste des Soviets
Ukrainiens: Antonoff-Ovséenko.

Conseil Militaire Révolutionnaire: Antonoff-Qvséenko.

Membres du Gouvernement: Kotsubinsky et Chtchadenko.

Le Gouvernement Provisoire des Ouvriers et Paysans déclare au
nom de tout le peuple travailleur de I'Ukraine, que les ouvriers et les pay-
sans de I'Ukraine, liés par des liens indissolubles aux ouvriers et paysans
de tous les pays. ont la ferme intention de vivre en paix et en amitié avec
tous les peuples.

Pour cela le Gouvernement invite les peuples et gouvernements de tous
les pays d’entretenir des relations diplomatiques avec la République Socia-
liste des Soviets Ukrainiens et s'adresse surtout aux Gouvernement Socia-
listes des Soviets de la Russie, Lettonie, Esthonie, de la Russie Blanche et
de la Lituanie en les invitant de contracter des alliances défensives contre
toutes tentatives ayant pour but le renversement du pouvoir des ouvriers
et paysans constitué au prix de sacrifices aussi grands.

Vive la Solidarité des Masses Quvriéres!

Le Président du Gouvernement Provisoire des Quvriers et Paysans
de 1'Ukraine et Commissaire du Peuple des Affaires Etrangéres:

Rakowsky.
Kharkoff, le 28. janvier 1919.

No. 2.

Note du Gouvernement des Sovlets Ukrainlens adressée au Ministre des
Affaires Etrangéres de la République Francgaise, M. Pichon, concernant
I'évacuation de I'Ukraine par les troupes de I'Entente.

A. M. Pichon, Ministre des Affaires Etrangéres de la République Fran-
caise & Paris. Aux Gouvernements de la Grande Bretagne, de Vitalie, du
Japon et des Etats Unis de 'Amérique du Nord.

La libération de Kieff par les troupes des Soviets Ukrainiens auxquels
se sont joints les détachements du Directoire sous le commandement de
I'ataman Grigorieff, passés sous le commandement des Soviets Ukrainiens,
placa nos troupes rouges en contact immédiat avec les troupes alliés, occu-
pants Odessa et Nikolaieff et les noeuds du chemin de fer volsins ainsi que
la cote Ukrainienne de la Mer Noire.

Attirant votre attention sur ce fait le Gouvernement Provisoire des
Quvriers et Paysans Ukrainiens proteste énergiquement contre la pré-
sence des troupes de I'Entente dans lesdites contrées, ainsi que contre la
maniére d'agir du commandement allié.

Le fait que les troupes des Puissances Alliées s'y trouvent contre Ia
volonté de toute la population ouvriére et paysanne, contre la volonté de
tous les partis révolutionnaires, unis dans la lutte contre toute intervention
en affaires intérieures des républiques créées sur le territoire de I'ancien
Empire Russe, et que les troupes des Puissances Alliées n'y sont soute-
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nues que par une poignée de capitalistes, de propriétaires fonciers, de
généraux tsaristes et d’officiers de la fraction réactionaire (les cent noirs),
ces faits entraineront inévitablement aprés soi le soulévement de la popu-
lation contre ces troupes alliées ainsi que des collisions avec les troupes
des Soviets Ukrainiens.

Cctte situation extrémement anormale s'aggrave encore par la politi-

que de violence et de pillage poursuivie par les membres du commande-
ment des troupes alliés.

Les membres du commandement allié non seulement persécutent les
partisans du pouvoir des Soviets en les déclarant hors la loi, mais encore
sous leur protection fleurit la dictature militaire qui rappelle les temps les
plus sombres du tsarisme.

Les membres du commandement allié ont recours aux officiers et sol-
dats allemands et autres dictatcurs improvisés non évacués du district
occupé par les Puissances Alliés, pour dominer les ouvriers et paysans
dans le domainc de Almazoff-Grichine.

Aussi, par exemple, A Nikolajeff vingt mille soldats allemands sous la
direction des généraux alliés, jouent le role de bourreaux.

Parallélement a cette politique de violence, le commandement allie

poursuit une politique de pillage de la République Socialiste des Soviets
Ukrainiens.

- Le commandement alli¢ n'a pas seulement enlevé toute la flotte mili-
taire de 1'Ukraine ajnsi que celle de la Russie, mais aussi toute la flotte
de transport, ct a l'intention de s’emparer de tous les vaisseaux qui se

constryisent dans les chantiers de Nikolajeff en bloquant de cette fagon
complétement I'Ukraine et la Russie.

Le pain, le sucre et les autres produits alimentaires, nécessaires aux
ouvriers et paysans ukrainiens aussi qu'a la Russie soviétiste affamée, sont
en méme temps embarqués sur les vaisseaux et enlevé hors du pays.

Protestant énergiquement contre 'abus inoui de la force brutale qui
contredit les déclarations, faites a plusieurs reprises par les Puissances
Alliées, et au programme du Président Wilson, accepté par elles concer-
nant la liberté des peuples de l'ancienne Russie de decider eux-mémes de
leur sort. — le Gouvernement des Quvriers et Paysans Ukrainiens croit
étre obligé d'exiger 'évacuation de I'Ukraine par les troupes alliés.

~ Etant donné, que les propositions des Puissances Alliées, adressées
a tous les Gouvernements formés dans les limites de I'ancien Empire
Russe, d'envoyer dans les lles des Princes ses délégués en but de pourpar-
lers avec les répresentants des Puissances Alliés doivent étre comprises
dans ce sens, que les Puissances Alliés elles mémes ont l'intention de retirer
leurs troupes du territoire de t'Ukraine le Gouvernement des Quvriets et

Paysans du I'Ukraine se tient prét, en envoyant ses délégués, d’entrer en
pourparles.

Estimmant, que la resistance des détachements, dits volontaires, n'est
possible qu'a condition d'un soutien de la part des Puissances Alliées, et
que la guerre civile en Ukraine, causée par ce soutien, ne peut étre, pour
cela méme, effectivement liquidée au moyen de pourparlers avec les Puis-
sances Alliées, le Gouvernement Provisoire des Quvriers et Paysans de
I'Ukraine est disposé¢ de conclure un traité, assurant les intéréts économi-
ques des Puissances Alliées, compatibles avec les intéréts de la population
ouvriére et paysanne de I'Ukraine, et avec les principes fondamentaux de
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la dignité du pouvoir socialiste, a condition d’'un engagement de la part des
Puissances Alliées de ne pas intervenir dans les affaires interieures
du pays.

Allant au devant du désir, exprimé par les Puissances Alli€es, de
mettre fin a la guerre civile en Ukraine, le Gouvernement Provisoirc
des OQuvricrs et Paysans de 'Ukrainc a accepté la médiation de la Républi-
quc des Soviets Russes en vue de la conclusion d'un traité avec le Gouver-
nement du Directoire, sous l'emprise duguel se trouve effectivement une
partie insignifiante du territoire Ukrainien.

Estimant, que le laps de temps jusqu’au quinze Fevrier, propos¢ par
les Puissances Allices pour la conférence aux lles des Princes, lequel ne
fit connu par nous que depuis quelques jours au moment meéme oU NOUS
apprimes la convocation de la conférence, cst insuffisant, le Gouvernement
des Soviets Ukrainiens propose de lI'ajourner.

Quant au lieu de la conférence nous sommes davis, prenant en consi-
dération que la somme du travail issue de son activité dépend de la pos-
sibilité, donnée a notre délégation, d'entrer en contact avec les chefs de
la politique des Puissances Alliées, que l'endroit qui conviendraient le
micux pour cette coniérence serait Paris.

Le Gouvernement Socialiste Ukrainien se jugera engagé lorsqu’il aura
recu une réponse opportune a la note présente.

Le Président du Gouvernement Provisoire des Quvriers et Paysans,
Commissaire du Peuple des Affaires Etrangéres.

Ch.Rakowsky.
Kharkofif, le 6. tévricr 1919,

No. 3.

Note du Président du Gouvernement Provisoire des Ouvriers et Paysans
de I'Ukraine et du Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres
Rakovsky, adressée au Ministére Francais des Affaires Etrangéres
le 25. février 1919.

Le Gouvernement Provisoire des Quvriers de {'Ukraine est dc¢ nou-
veau for¢é d'attirer de la fagon la plus sérieuse l'attention du Gouverne-
ment Francais sur les actions du Commandement Militaire des Troupes
Alliées en Russie Méridionale et en Bessarabie. [l proteste contre le
bombardement de la ville Eupatoria par des torpilleurs francais, lorsque
les ouvriers insurgés y ont restauré le pouvoir des soviets.

Il proteste aussi énergiquement contre 'envoi d'un détachement mixte
franco-roumain de quatre cents hommes de Bendery contre le dé-
tachement de 'armée méridionale des Soviets qui avait occupé Tiraspol.
L'effet de cette attaque révoltante, que les représentants du pouvoir des
Soviets tachaient vainement de prévenir en envoyant une deélégation a
'officier qui avait sous ses ordres le détachement franco-roumain —
fut qu'il v eu une centaine de tués dans ce détachement. Aprés avoir
donné A trente deux prisonniers la possibilité d'étre présents a un mee-
ting et de 52 couvaincre que les ouvriers et paysans russes nont point
de desseins agressifs envers les soldats francais ct les tiennent pour
leurs fréres, ils furent mis en liberté.

Le gouvernement Provisoire des Quvriers de I'Ukraine proteste
contre 'occupation de la ville de Kherson par un détachement mixte
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gréco-frangais qui chassa par les armées le pouvoir des Soviets qui §'y
était constitué. Il proteste aussi contre l'avancement des détachements
grecs sur Alechki et Bréslav situés sur le Dnieper méridional.

Le Gouvernement Socialiste des Soviets de I'Ukraine attire l'atten-
tion du Gouvernement Francais sur lordre donné le 2. février par le
commandant des troupes alliées de la ville Kherson, l'officier francais
Lanchon, dans lequel il déclare (article 1V de 1'ordre), que «les agitateurs
bolchéviks seront immédiatement fusillés». D'aprés les informations du
gouvernement nos cammarades communistes languissant dans les prisons
de toutes les villes occupées par les Alliés sur la cite de la Mer Noire
et surtout a Sébastopol ¢t a4 Odessa. A (Qdcssa se trouve, entre autres
prisonnicrs le socialiste Boujor, arrété 'année passée pour sa participation
au pouvoir des Soviets a OQdessa.

Communiquant tous ces faits de violence, le Gouvernement Socia-
liste des Soviets Ukrainiens juge nécessaire de porter a votre connais-
sance: que sur le territoire de I'Ukraine des Soviets se trouve une quan-
tité de sujets des états de I'Entente, a Kharkoff seul il'y en a deux cents
soixante trois. Entre cux quatrevingt onze sujets frangais, quatrevingt
deux belges, soixante et un italiens, vingt cing sujets britanniques et
quafre américains. Dans ce nombre ne sont pas compris des sujets grecs,

roumains et serbes, qui jusqu'a présent vivent tranquillement sur le terri-
toire ukrainien.

A Kieff en outre séjournent sans étre inquiétés, les consuls italien ct
belge, qui jouissent du sauf-conduit qui leur a été dclivré. A Krément-
choug se¢ trouve un vice-consul roumain. Voulant donner la preuve de
sa politique pacifique le gouvernement Socialiste des Soviets Ukrainiens
na, jusqua présent entrepris aucune mesure repressive contre les sujets
des états de I'Entente étants en état de guerre avec nous. 1 est méme
disposé d’entrer en pourparlers avec les Gouvernements Frangais et les
Gouvernements des autres pays alliés, dans le but d'un échange de
leurs sujets, qui se trouvent ici, contre des citoyens de la République
des Soviets Ukrainiens arrétés avec la participation du Gouvernement
Francais, oul bien se trouvant dans différents pays Alliés, entre autre en
Roumanie, et désirant retourner en Ukraine. Ce traité devait prévoir
aussi le retour des Ukrainiens prisonniers de guerre dans leur pays. Ce-
pendant si le Gouvernement ct le Commandement Francais a Odessa,
duquel dépend avant tout la suspension des représailles envers les cito-
yens de 'Ukraine des Soviets, ne jugera pas nécessaire d'entrer avec
nous en pourparlers sur ledit échange le plus prochainement possible, le
Jdouvernement Socialiste des Soviets Ukrainiens s'estimera délivré de
toute responsabilité, sil sera forcé, pour défendre les intéréts de la Ré-
volution Ukrainienne, de prendre les mesures les plus sévéres envers
les sujets des pays de I'Entente.

_C30psidérant que le Gouvernement Francais et ses Alliés s’occuperont
aussi dassurer la liberté et la vie a leurs sujets, nous attendons une ré-
ponse prompte et précise.

1'Le Président du Gouvernement Provisoire des Quvriers et Paysans
de I'Ukraine et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres:

Kharkoff, le 25. février 1919.
Rakowsky.
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No. 4.

Note du Président du Gouvernement Provisoire des Ouvriers et Pay-
sans de I'Ukraine et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangdres
Rakovsky, adressée au Ministére Grec des Affaires Etrangéres,
le 26. février 1919,

Des détachements de 'armée réguliére grecque opérant avec les
troupes frangaises continuent d'occuper des contrés de la cote de la Mer
Noire appartenat a la République des Soviets Ukrainiens. Aliochki et
Bréslav firent occupés derniérement. Cette invasion d'un territoire
étranger sans cause et sans déclaration formelle de guerre est consi-
dérée par toute loi internationale comme un brigandage. Le Gouverne-
ment Grec se trompe s'il suppose, que I'Alliance avec la France, le débar-
rase de la responsabilité pour sa politique de violence brutale envers les
ouvriers et paysans ukrainiens et le protége d’'une punition méritée.

Dans peu de temps le Gouvernement devra se présenter devant le
tribunal des ouvriers et paysans grecs pour se justifier des violences
faites non seulement & ceux-ci, mais aussi aux ouvriers et paysans
d’autre pays dans lesquels I'armée grecque, jouant le role de mercenaires
moyendgeux verse son sang pour les intéréts du capital international.

Le Gouvernement des Soviets Ukrainiens connait les procédés des
agitateurs auxquels le Gouvernement Grec a recours pour exciter le
courage des soldats grecs qui n'avaient pas voulu sc¢ baitre contre les
ouvriers ¢t paysans de I'Ukraine. Il connait linstigation nationaliste et
religieuse a laquelle il recourt pour calomnier le pouvoir des Soviets
en prétendant qu'il persécute la religion et les nationaux grecs en Ukraine
Méridlonalc. Si des spéculateurs grecs voulaient s’emparer de Uexploita-
tion de la cGte russe et ukrainienne de la Mer Noire, les modalités de la lutte
contre cux sont dégales aux iesures cmployées contre tous
les exploitateurs de 1'Ukraine sans distinguer leur nationalité et leur
origine, comme devoir principal de tout gouvernement socia-
liste. Quant a la pauvre population grecque, les pécheurs grecs
de la cote de 1'Ukraine et de la Crimée, et quant aux cents cinquante
mille pauvres paysans grecs vivants au-deld du Caucase, a Tsalki, leurs
sympathies sont certainement du cote du pouvoir des Soviets. Aussi
toutes les tentatives de propagande panhéllénigue de la bourgeoisie
grecque afin de détourner les pécheurs et les paysans grecs. ne possé
dant pas de terre. de la lutte des classes — restent ct resteront vaines.
Cependant, le Gouvernement Grec prenait insuffisamment en considé-
ration ce fait naturel, et continue non seulement d'intervenir dans les
affaires des ouvriers et paysans de la cite de la Mer Noire, mais aussi,
a l'impertinence de vouloir envoyer des missions spéciales en Ukraine
et en Russie Méridionale dans le but d’exciter & des mouvements natio-
naliste et 4 une guerre civile. Ainsi, grice aux soins du Gouvernement
Grec, les agences télégraphiques ont propagé de Constantinople dans
toute I'Europe la dépéche suivante: <«Aprés la bénédiction du Saint
Synode le Gouverncment Grec a résolu d'envoyer avec ses troupes, qui
sont complétement prétes a étre transportés trois évéques, quatre archi-
mandrites et quarante préires, accompagnés d'un bas clergé choisi, élo-
quant et connaissant bien la langue russe. Le but de cette mission est
d'influencer spirituellement lecs Russes.»

Il n'est pas du devoir du Gouvernement Socialiste des Soviets Ukrai-
niens de démontrer la bienhieureuse ignorance du gouvernement et du
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Synode Grecs quant au développement intellectuel des Russes et des
paysans ukrainiens, qui furent pendant des siécles volés et trompés au
nomn de Jésus Christ par des moines grecs venus d'Athos ou bien par les
Patriarchcs de Constantinople. Pour éviter tout malentendu le Gouver-
nement Provisoire des Quvriers et Pavsans Ukrainiens se sent obligé
d'avertir le Gouvernement Grec, que les évéques, les archimandrites et
les prétres éloguents ainsi que tout leur bas chergé seront considérés
comimme agents-provocateurs et comnie espions, quils seront arrétés et
traduits devant le tribunal de guerre révolutionnaire. 1l porte en méme
temps a votre connaissance, que la politique de lintervention militaire du
Gouvernement Athénien ne peut pas avoir d'influence sur le sort de la
bourgeoisie grecque qui séjourne sur le territoire ukrainien.

Le Président du Gouvernement Provisoire des Quvriers et Paysans
et Commissaires du Peuple des Affaires Etrangéres, Rakovsky.

No. 5.

Note du Président du Gouvernement Provisoire des OQuvriers et Paysans
de I'Ukraine et Commissalre des Affaires Etrangeres Rakovsky, adressée
2 M. Pichon, Ministre Francais des Affaires Etrangeres,
le 26. février 1919.

Des doubles sont envoyés a la Conférence de Paix et au  député
Alexandre Blanc.

D’aprés des renseignements exacts, le Gouvernement Francais a
proposé au Directoire une convention militaire aux conditions suivantes:

1. La France recgoit une concession de cinquante ans sur les chemins
de fer ukrainiens.

2. L'Ukraine sengage de payer a la France celles des dettes de
l'ancien gouvernement Tsariste et du gouvernement provisoire, qui lui
reviennent.

3. Les intéréts sont garantis par les revenus d¢s chemins de fer qui
seront adjugés aun Gouvernement UKkrainien.

4. Le Directoire doit organiser dans l'espace d'un an une armée de
trois cents millec hommes. |

5. Toute la politique financiére, commerciale, industrielle et militaire
de I'Ukraine est soumise pendant cinq ans, & partir du jour de la signature
du traité au contrdle immédiat des représentans du Gouvernement
Francais.

D'aprés des nouvelles récentes, la convention a eu lieu. Le
Colonel Vilain vient de partir pour rejoindre !'éiat major du Direc-
toire atin de mettre en accord la politique militaire du Direc-
toire avec celle du commandement francais en Russie Méridionale.

Petlioura vient de conclure avec le général Berthelot une convention
militaire, grace a laquelle, Farmée du Directoire passe sous le comman-
dement franqgais.

_ En relation avec ce qui précéde, le gouvernement Socialiste des
Soviets de I'UKkraine porte 4 votre connaissance, que le Directoire est un
pouvoir fictif, que toutes les intentions du Gouvernements Frangais de
rendre son oeuvre plus officiel sont vaines. Le Directoire est non scule-
ment dépouillé de territoire, passé presque entieérement sous le pouvoir
des Soviets, non seulement privé de tnut soutient de la part des ouvriers
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et paysans qui se sont déclarés pour le Gouvernement Provisoire des
Ouvriers de I'Ukraine-méme dans les que'ques districts conservés par le
Directoire, mais il est aussi privé, de tout soutien politique des partis
nationaux de I'Ukraine. Il s'agit non seulement du Parti Communiste de
I'Ukraine du milieu duquel c'est constitué¢ le Gouvernement Provisoire,
mais aussi du parti des socialistes-révolutionnaires ukrainiens qui ont
conclu une convention avec le Parti Communiste de I'Ukraine. Le
Directoire est aussi privé du soutien de la majeure partie du parti social-
démocrate, qui a refusé de reconnaitre son autorité encore avant sa fuite
de Kieff. Les chefs des ces partis, qui avaient soutenus le Directoire dans
sa lutte contre le pouvoir du hetman, sont membres des Soviets du pays.
Drautres groupes politigues de I'Ukraine tendent aussi vers le pouvoir des
Soviets. Ainsi, la majeurc partie de l'organisation juive Bund a
décidée a se transformer en un parti communiste juif. Les partis
russes social-révolutionnaire et minoritaire en Ukraine ne sont plus
partisans du Directoire. Par conséquent les pourparlers et les traités
conclus avec le Directoire n'ont aucune force juridique ni politique. Quant
a I'essence de la convention entre la France et le Directoire, le Gouverne-
ment Socialiste des Soviets Ukrainiens porte & votre connaissance qu'il se
tient encore maintenant prét & conclure la paix sur la base de sa dernitre
note, avec tous les pays Alliés, malgré la politique du QGouvernement
Francais, dont le but évident était d’empécher toute négociation entre les
Etats Alliés et le Gouvernement des Soviets, constitués sur le territoire
de I'ancien Empire Russe. Ce serait possible i condition toutefois, que
le Gouvernement Francgais cesse d'envisager I'Ukraine comme une future
colonie du capitalisme francais, comme un nouveau Madagascar, Maroc
oil Indochine, Toute convention qui ne tiendra pas compte de l'indépen-
dance économigue de la République Socialiste des Soviets Ukrainiens, est
condamnée davance a4 un échec. Les conditions inouies accebtées par le
Directoire, ainsi que la politique de violence brutale poursuivic par la
France en Ukraine Méridionale augmenteront seulement les rébellions des
ouvriers et des paysans contre le Gouvernement Frangais. Estimant que
tout cela n'est pas le but des ouvriers et des paysans francais qui n'ont
rien de commun avec les capitalistes francais, le gouvernement Soc. des
Soviets de I'Ukraine en appelle aux ouvriers de la France protestant
contre la politique d'invasion impérialiste du Gouvernement Francais
envers la République des Sovicts Ukrainicns.

Le Président du Gouvernement Provisoire des Quvricrs et Paysans
de I'Ukraine et Commissaire des Affaires Etrangéres, Rakovsky.

No. 6.

Note du Ministre Francais des Affaires Etrangéres M. Pichon, adressée au
Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la R.S.F.S.R.,
le 24, mars 1919. '

Le Gouvernement Frangais a recu un radiotélégramme de Moscou,
émanant d'un prétendu Gouvernement provisoire des Ouvriers et de Pay-
sans de 1'Ukraine, au sujet d'un échange des citoyens ukrainiens, parti-
sans des Soviets. Ce radio se plaint d'un certain nombre d’actes de
caractére nettement militaires et menace d'exercer de représailles contre
les sujets des puissances Alliés, si dans un bref delai des négociations ne
sont pas engagées pour l'échange des sujets ukrainicns, partisans des
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Soviets, se trouvant dans les pays Alliés, contre les nationaux alliés,
accord qui devrait prévoir, également le retour des prisonniers de guerre
ukrainiens.

Le Gouvernement Francais n'a jamais exercé, et n'exercera aucune
violence contre les Ukrainiens, méme partisans des Soviets, qui ne
troublent pas l'ordre public dans les régions olt se trouvent les troupes
sous le commandement Francais. Le Gouvernement Francais remarque,
gue les menaces adressées aux sujets allies en Ukraine, ne sont nullement
motivées par des actes qui leur seraient reproché, mais par la simple
intention d’exercer sur le Gouvernement Francgais, une pression que
ce dernier n’est nullement disposé a subir. Le Gouvernement Francais
ne posséde pas de prisonniers ukrainiens et ne peut donc les liberer. Lc
(Gouvernement Francais est d'ailleurs en mesure de mettre s'il le faut la
main sur un certain nombre de partisans des Soviets de la Russie méri-
dionale, au cas oil des actions semblables seraient exercés contre les natio-
naux Alliés. Le Gouvernement Francais n'en est moins prét a rapatrier en
Russie les Russes se trouvant en France dés qu’il pourra disposer des
moyens de transport necessaires. Les negociations sont engagées entre le
Gouvernement Francais et le Commissaire du Peuple de Moscou.

Signé: Pichon.

No. 7.

Note du Président du Conseil des Commissaires du Peuple de I'Ukraine et
Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres Ch. Rakovsky,
adressée au Ministere des Affaires Etrangérs, le 4. mars 1919.

| l;)qubles envoyes: au Président de la République des Etats Unis de
I'Amérique du Nord, a New-York au Ministre des Affaires Etrangeércs.
M. Lloyd George, & London; a la Conférence de Paix i Paris.

La réponse télégraphique du Ministre des Affaires Etrangéres, M.
Pichon. A la note de protestation du Gouvernement des Soviets de
I'Ukraine vous a été envoy¢ par le Commissaire du Peuple pour les Affai-
res Etrangéres de lau R.S.F.S.R., Ic camarade Tchitchérine. La réponsec
commence par un doute sur l'existence du Gouvernement des Quvriers
et Paysans de I'Ukraine, aprés quoi, le chef de la politique extérieure de
la France passant au contenu de la note du Gouvernement Ukrainien.
nie les faits de violence allégués dans notre note, qui ont été commis dans
le Midi de la Russie par le commandement francais contre les partisans
du pouvoir des Soviets qui ont la prétendue liberté de professer leurs con-
victions. La note Frangaise nic aussi le fait que la France retient des
prisonniers de guerre Ukrainiens. Elle finit par une protestation, faite au
GUouvernement des Soviets Russes et dont la conséquence devait étre une
convention entre ces gouvernements afin de rapatrier, aussitot que les
moyens de transport le rendront possible, les soldats et citoyens russes
qui se tfrouvent en France. M. Pichon ne donne aucune réponse directe
au Gouvernement Ukrainicn et ne lui fait aucune proposition. Si le fait
dignorer l'existence de Gouvernement des Soviets de 1'Ukraine est pré-
medité, il faut l'interpréter de cette maniére, que le Gouvernement
Frangais reconnait au Gouvernement des Soviets de la Russie le droit de
représenter toutes les Républiques des Soviets, sans différence de natio-
nalit€s. Le Gouvernement des OQuvriers et Paysans de I'Ukraine n'a rien
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a objecter contre ce procédé. Cependant si ce fait prémédité signifie que
la France ne reconnait en Ukraine que le pouvoir du Directoire, resté
presque sans territoire et qui se sauva grace a sa fuite, le Gouvernement
Francais ne peut quempécher le rétablissement des relations pacifiques
entre I'Ukraine et la France, sans diminuer en aucune maniére 1'autorité
du pouvoir des Soviets de 1'Ukraine.

Quant au fond de la réponse francaisc, le Qouvernement des
QOuvriers de I'Ukraine doit remarquer son mutisme sur les faits concrets
pris pour base de¢ notre note de protestation. Nous avons communiqués
une partie de l'ordre, donné par le commandant francais de la ville Kher-
son, le capitaine Lanchon, le 2. Février 1919, dans l'article 4 duquel il dit,
que <«les agitateurs bolchéviks seront immédiatement fusillés». La méme
menace est répétée, en termes absolument semblables, dans larticle 6
dun ordre, donné a Borislav par le commandant des milices, Mart-
chenko, qui a été nommé a ce poste par le commandement francais.

On peut se rendre compte comment les ordres du commandement
francais sont exécutés par les autorités, par les faits suivants:

Quatre ouvriers du Syndicat des constructeurs ont été
fusillé, dans les rues d'QOdessa le 27. Février. Ceci fut exécuté par
'escorte qui les accompagnait en plein jour, devant tout le monde. Les
fusillés s'appellaient: Skibko, Chotorenko, Heine et Perelmann., Deux
d'entre eux appartenaient au parti socialiste révolutionnaire de la droite.
A cause de l'exécution de ces ouvriers, dont 'innocence a été constatée,
on a présenté une requéte a la Duma Municipale. A peine cette requfte
présentée, un nouveau massacre épouvantable arriva a Odcessa. La nuit
de samedi a dimanche, le 2. Mars, onze personnes, dont six femmes et
cing hommes, fiirent enlevées de la maison 24. rue Pouchkinskaia, loge-
ment 13., par un détachement militaire, arrivé dans un chariot, — et
iirent emportées au deuxieme cimetiére israélite et -fusillées en deux
fois. Parmis les fusillés se trouvait toute la famille Leifman, savoir: la
vicille mére et ses deux filles, Vera et Gnesia, Parmis les fusillés était
aussi la citovenne francaise, Labourbe. La plupart des femmes fusillées
apartcnajt au Syndicat des ouvrieéres couturiéres. Leurs cadavres
furent transportés a la Morgue, mais ont été enterrés le lende-
main par les autorités militaircs pour éviter une grandiose démonstration,
qui avait lieu a cause de¢ l'enterrement des quatres ouvriers de batiment
également fusillés.

Ces faits d'exécution sans jugement, sans quune institution réspon-
sable ¢n eiit rendue l'arrét ne sont pas un hasard. Des nouvelles d'Odessa,
ainsi que de renseignemnent prives, afiirment, que ces massacres sauvages
arrivent continuellement dans les rues d'Odessa. L'indignation de la
population est si grande, que méme les partis bourgeois, comme les K.-1).
russes, qui avait invité les Alliés a massacrer les ouvriers et les paysans
russes, se sentent obligés de protester conire les procédés des autorités
militaires d'QOdessa.

Communiquant ces faits, le Gouvernement des Quvriers et Paysans
de I'Ukraine aimerait connaitre l'opinion du Gouvernement Francais la-
dessus ct voudrait savoir si le Gouvernement Frangais n'a pas l'intention
de citer scs agents responsables en justice.

Dans la cession du 29, Février de la Chambre Francaise M. le Mi-
nistre Francais des Affaires Etrangéres accusait la République des Soviets
Russes d'avoir eu, pour défendre la révolution, recours a la terreur rouge.
Ces accusations se basaicnt sur les documents non vérifiés. Il ne prenait
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pas en considération les conditions graves dans lesquelles se trouvait
I'été dernier la République des Soviets de la Russie, qui devait lutter
contre les puissantes armées des Alliés et contre la contre-révolution
a l'intérieur du pays. Par contre, quels motifs de justification peut donner
l¢ Gouvernement Francais qui sous la protection d’'une flotte puissante et
dune descente des troupes algériennes, sans €tre forcé par des circon-
stances exiraordinaires sattague aux ouvriers, privés de secours, aux
viellards, aux femmes ct aux enfants, aux passants, ot bien aux personnes,
arrétées grice a unc fausse dénonciation. De quelle maniére M. Pichon
peut justifier la Terreur blanche exercée par ses géncéraux, qui ne sont
point attaqués, l'indépendance de la patrie desquels n'est point menacée et
qui son en outre dans un pays étranger.

Parallelement aux faits mentionnées ci-dessus d'exécutions bestiales
dans des villes pacifiques, occupées par le commandement Frangais se
passent des horreurs dans la zone des opérations militaires, qui rappelent
les temps les plus sombres de la conquéte d 1'Algérie et les procédés épou-
vantables de la guerre Balkanique.

Voici ce qui nous avait été communigqué aujourd hui parrle représen—
tant officiel du Commissariat des Affaires Etrangéres de 1'Ukraine, le
camarade Ego, et par notre commandant, l'attaman Grigorieff.

Le délégué du Commissariat des Affaires Etrangéres communique:
«Je propose de publier unc protestation officielle contre l'acte bestial,
commis par le commandement francais a Kherson d’aprés l'ordre duquel
les habitants pauvres des faubourgs, des vieillards, des enfants, des
femimes ont été rassemblés et enfermés dans un magasin du port. La ma-
jeure partie fiit brilée et fusillée au moyen des obus incendiaires». Le com-
mandant Urigoricff communique: <les Grecs et les Francais ont commis
les derniers jours, sous le commandement des officiers francais des bestia-
lités incrovables. En tout ont été fusillés trois cents hommes soupconnés de
holchévisme, lls fiirent poussés dans des magasins du port, que 1'on arrosa
cnsuite d'une matiére inflammable et brula avec les gens qui sy trou-
vaient. J'ai vu en outre, de mes propres yeux, six cadavres douvriers
toriurés par des Grecs., A I'un deux on a coupé les lévres et la
langue et crevé les vyeux: trois autres ouvriers avaient la
langue coupée et les veux crevés. En général, les bestialités commises

par les Francgais et les QGrecs, rappellent par leur brutalité des tortures
asiatiques du moyen dge.»

| Le Gouvernement des Soviets de 1'Ukraine a ordonné de photogra-
[JEIIBI' lcs cadavres et de procéder a des enquétes sur ces bestialités. Les
résultats de cetle enquéte seront publiés.

Pour ¢éclairer completement le role du commandement francais dans
le Midi de 'Ukraine, il faut faire mention des actes des troupes de son
allie, Petlioura, qui pendant sa retraite organisait des po-
grommes contre juifs, et dont le plus grand fut celui de Proscourov,
le 19. Février. [)aprés des lettres, publiées dans les journaux d'Odessa.
sur les sort de la famille Chvartser, dont la femme et trois enfants, de huit
et de six ans et un de quatre mois fiircnt massacrés, on peut juger du
caractére de ce pogromme. Deux soeurs de Chvartser et leur mére ont &te
grievement blessées. Le pére et une fille étaient absents, grice a quoi
ils onl échappés A la mort. M. Chilman, homme politique, l'instituteur, M.
Tenenbaum, M. Kivrik et son fils, M. Iskman, la femme avocat Mme. Trau-
tenberg et beaucoup d'autres ont été tués. Le Rabbin de Basiléia ainsi
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que ses deux petits-fils ont aussi été tués. Quelques centaines de cadavres
fiirent enterrés le 18. Février. Les massacres étaient suivis de pillages.
Des pogrommes scmblables, quoique de moindre importance eurent lieu
a Ananieff, Golta, Jitomir, Krementchoug, Poltava, Ovroutch (80 tués) et
dans d'autres contrées, pendant qu'elles étaient occupées par les troupes
du Directoire. A Odessa se prépare aussi un pogromme, organisé sous la
protection des Alliés par la troupe monarchiste des svrais russes».

Quant aux violences et pogrommes, commis en Bessarabie par l'oli-
garchie roumaine, qui y jouit d'une protection spéciale de la France, ils
sont suffisamment connus grice A la note envoyée par le Gouvernement
des Soviets de I'Ukraine au commencement du mois de Février. Tout
ces faits sont confirmés par le mémoire, envoyé a la Conférence de Paix
a Paris, par I'Alliance de I'affranchissement de la Bessarabie. organisation
bourgeoisic, hostile aux Soviets.

Il n'est pas du devoir du Gouvernement des Soviets Ukrainiens
d'apprécier historiquement le role du Gouvernement Frangais, devenu
chef et protecteur des classes et des gouvernements les plus réactionnai-
res. Mais le Gouvernement de I'Ukraine réfute de la maniére la plus éner-
gique I'assertion du M. Pichon qui prétend, que la politiaue francaise n'est
nullement fondée sur la violence. Lc Gouvernement de 1'Ukraine ne
peut garder sous ilence le fait, que la présence des troupes frangaises en
Ukraine et les procédés de leur commandement sont des actes de la plus
grande violence. L'assertion du Gouvernement Francais, d'aprés lequel
le Gouvernement Frangais n'a point de rapports avec les prisonniers de
guerre Ukrainiens qui se trouvent & l'étranger, n'est pas exacte non
plus. 1.) Une partic des Ukrainiens, qui étaient avec les soldats russes
sur le front frangais, se trouvent encore en France et en Algéric. 2.) Par
la volonté des Alliés et du Gouvernement Francais les prisonnicrs de
guerre Ukrainiens, qui s¢ trouvent ¢n Allemagne ne sont pas rapatriés.
3.) En Autriche et en Hongric se trouvent cent cinquante mille soldats
ukrainiens malades, dont nous ne pouvons prendre soins, a cause des
obstacles opposés par les Alliés et surtout par la France, qui exerce une
pression sur ces gouvernements en leur défendant d'admettre des repré-
sentants de la République des Soviets.

Revenant aux propositions concrétes, faites dans sa derniére note,
adressée 4 la France, le Gouvernement des Soviets de I'Ukraine propose
derechef au Gouvernement Frangais d’ordonner la suspension des repré-
sailles envers des personnes soupgonncées d’étre partisans du Pouvoir des
Soviets, de demander compte de leurs actes aux auteurs des ces repré-
sailles, de donner la possibilité au Gouvernement des Soviets d’avoir soin
des Ukrainiens restés en France ct de libérer les Ukrainiens, prisonniers
de guerre en Allemagne, dont le rapatricment est interdit, tout cela en
donnant la- possibilité au Gouvernement des Soviets d’Ukraine d'envoyer
dans les pays, oit ce sera nécessaire, y compris en France. sa mission de
la Croix-Rouge.

Le Gouvernement des Soviets de I'Ukraine propose au Gouverne-
ment Francais de se charger, au moyen de ses représentants 4 (dcssa,
de 1a médiation dans le but d'un échange des sujets des puissances alliées se
trouvant en Ukraine et désirant retourner dans leur patrie, dont des
sujets Francais, Belges, (irecs, Roumains et autres contre des citoyens de
République des Soviets de I'Ukraine-arrétés pour avoir appartenu au
parti communiste, oit bien contre des Ukrainiens séjournant dans les pays
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Aliés. L'échange d'une partiec de ces citoyens pourrait ¢tre fait a travers
le front.

Le Gouvernement Ukrainien est disposé de donner toutes les garan-
lies d'inviolabilité aux délégués du commandement francais d'Odessa, ol
bien envoyer son délégué a Qdessa, lorsque des garantics semblables
lui seront accordées de la part du Gouvernement Frangais. Le (iouver-
nement Ukrainien est disposé d'accepter pour cette mission la meédiation
des représentants des états neutres en Ukraine, ainsi que celle de la
Croix-Rouge Danoise.

Au cas on la Terreur blanche ne scra pas terminée a Odessa et que
les difficultés pour le retour des prisonniers de guerre Ukrainiens et
des autres citoyens dans leur patrie ne seront écartés l¢ Gouvernement
soviétique de 'UKraine sera obligé de recourir aux mesures répressives
dont il a fait mention dans sa derniére note.

Le Président du Conseil des Comumnissaires du Peuple de I'Ukraine
et Commissaire du Peuple pour les Affaires ¢trangeres,

Ch . Rakovsky.
Kharkoi. 13. Mars 19109.

No. 8.

Radio du Gouvernement des Soviets de I'Ukraine adréssé au Général
Francals, M. d’Anselme, Commandant des troupes alliées.

La Croix-Rouge Danoise en Ukraine représentée par Mrs. Busch
¢t Brandel., vous adresse la priére suivante: «prenant en considération,
quun grand nombre de prisonniers de guerre Turcs, revenant de la
Russie, ainsi que des prisonniers de guerre, natifs du Caucase et de la
Bessarabie, retournant de 'Allemagne, s'est accumulé a Kieff, il devient
indispensable d'organiser leur transport. Nous vous prions de nous faire
part, si vous voyez la possibilité de laisser passer un train sanitairc de
la Croix Rouge Danoise jusqu'd Odessa, oit quelque autre licu occupé par
les troupes de I'Entente, et de consentir a lorganisation du transport
des prisonniers dc¢ guerre russes accumulés A Qdessa, et au retour de
ce-méme train, au complet a Kieff, selon les indications du délégué de
la Croix Rouge Danocisc a Odessa, M. le docteur Sief.

Le train sera accompagné des délégués de la Croix Rouge Danoise
pour la Bulgarie et la Turquic, s'y rendant afin de porter secours aux
prisonniers de guerre Russe — Mrs. Kalifarski et Orloff, auxquels nous
vous prions de vouloir bien préter votre assistance.

En cas d'une objection de votrc part pour laisser passer le susdit
train, 1a Croix Rouge Danoise vous prie d'accorder le passage des délé-
gués mentionnés en y suppléant l'itinérairce (Guillemed.”

Président du Gouv. Provisoire des Ouvriers et Paysans de I'Ukraine
¢t Commissairec du Peuple pour les Affaires Etrangéres, Rakovsky.

Kharkofi. le 9. mars 1919,




No. 9.

Radiotélégramme du Président du Gouverncment des Ouvriers et Pay-
sans de I'Ukraine et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangeres

Rakovsky, adressé au proletariat et aux paysans pauvres du monde entier,
le 14. mars 1919.

La troisi¢me Asscmblée des Sovicts des délégués des ouvriers, pay-
sans, et de I'armée rouge, siégait a Kharkofif depuis le 6. jusquau 10. in-
clusivement. Elue par tout le peuple travailleur, elle a été 1'Assemblée
Nationale, dont le but était d'élaborer une Constitution de la République
Socialiste des Soviets de 1'Ukraine. 1l y avait 1707 députés a voix ddci-
sive, et 33 députés a voix consultative. Les gouvernements de Khar-
koff, de Poltava, de Kicff, de Ekaterinoslav, de Tchernigoff, de Kherson.
de Volhynié, de la Tauride et F'armée Rouge (cent vingt ncuf députés) vy
¢taient représentés. D'aprés les convictions politiques, 1'Assemblée se
composait de 1451 communistes (y compris ceux qui leur sympathisent).
106 socialistes-révolutionnaires ukrainiens de la gauche. 97 socialistes-
révolutionnaires ukrainiens, 53 n'appartenant a aucun parti. Le camarade
Sverdloff, Président du Comité Central Exécutif de la Russic, ainsi les
présidents de la Lettonie, de la Russie Blanchie et de la Lithuanie y ¢taient
invités. La premiére résolution de 'Asscmblée aprés son ouverture étaient
de transmettre la métropole de Kharkoff a Kieif. L'Assemblée a élaboré
la Constitution des Soviets, 1a loi de la nationalisation des terres, et a con-
firmée la loi sur la mobilisation. L'Assemblée a exprim¢é la conliance
la politique du Gouvernement Provisoire des OQuvriers et [Paysans, qui
s’est transformée en un gouvernement permanent. L'Assemblée ter-
minée, un Comité Exécutif Central de I'Ukraine fiit ¢lu, se composant de
cent personnes, dont 90 communistes et 10 socialistes-révolutionnaires
ukrainiens.

Dimanche, le 9. mars, a eu lieu une revue des Troupes Rouges et des
ouvriers organisés de Kharkoff. Les colonnes réguliéres des troupes de
I'Armée Rouge de la République des Soviets, de toutes éspéeces d'armée
et de toutes les spécialités., défilaient aux sons de [1'Internatio-
nale ¢t frappaicnt par leur maintien, par la discipline ¢t par leur air brave.

Les troupes de V'armée Rouge, qui attiraient l'attention par leurs
nouveaux uniformes, étaient suivis des colonnes de bataille des membres
des Syndicats, des collaborateurs soviétistes, des organisations de fem-
mes, ainsi que de la Ligue communiste de jeunesse. Le soleil printanicr
éclairait des centaines détandards rouges. On a transmis pendant la revue
les diplomes et I'étandard aux officiers, nommés la veille. Lec¢
plus solennel moment lorsque les nombreux bataillons pritaient
serment, répétant la formule de la promesse solennelle du soldat de
I’Arméc Rouge, de prodiguer sa force et sa vie méme pour le triomphe de
'oeuvre des classes ouvriéres de I'Ukralne, des autres Républiques des
Soviets et celles du monde entier. Pendant I'Assemblée est arrivé 1'heu-
recuse nouvelle que Kherson cst délivré, et que les troupes rouges ont
capturé chez les Francgais et les Grecs quatre canons, 2 tanks avec canons,
53 mitrailleuses, les bagages de trait et 500 carabines. Portant a la
connaissance des travailleurs du monde enticr le nouveau pas, fait en
Ukraine dans la voie de l'affermissemcent du pouvoir du proletariat, le
Gouvernement des Soviets de 1'Ukraine est convaincu, que cette nouvelle
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donnera une nouvelle impulsion d la lutte pour l'atiranchissement des
ouvriers du monde entier.

Président du Gouvernement des Quvriers et Paysans de I'Ukraine et
Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres, Rakovsky.

No. 10.

Négociations avec le Commandement Allié.
A. Ultimatum du Commandant de la Division Transdnieprienne.

G. P. 0. P. U

Commandant de la Division Transdniepriennc
des Soviets de I'Ukraine.

Le 30. mars 1919.
a M. le représentent du Commandement Allié.

No. 234.

Armée active.

Ayant pris connaissance de l'exposé de notre représentant sur les
négociations, qui ont cu liecu avec vous, et ayant examiné les questions qui
y étaient délibérées, — le Commandement Militaire Supréme des Troupes
des Soviets opérant dans ce district vous proposc:

1. De retirer, du port et de la rade de Marioupol pas plus tard qu'a
midi le 30. mars, tous les batiments militaires, excepté deux torpilleurs,
qui pcuvent y rester pour la défense des intéréts des citovens alliés.

2. La qucstion de la fourniture du charbon doit étre reglé par les
representants de votre Gouvernement et les représentants du Gouverne-
ment des Sovicts.

3. Aprés le départ de vos vaisseaux, le Gouvernement des Soviets de
l‘hllfrainc s¢ charge de la défense de la vie et des intéréts des citovens
alliés.

4, Si les citoyens Alliés expriment le désir de retourner dans leur
patrie, le Gouvernement des Soviets de 1'Ukraine non seulement se char-
g¢ de leur défcnse, mais aussi leur prétera assistance.

d. La liberté du commerce est une question qui doit &tre résolue
par des autorités purement civiles.

6. Le port sera, comme point stratégique, mis a la disposition des auto-
rités militaires, il y sera introduit la force militaire nécessaire, pour défen-
dre les intéréts de la République des Soviets de I'Ukraine contre tout atten-
tat contre son existence.

7. A chaquec entrée dans la rade les vaisseaux alliés seront obligés
de demander la permission du Commandant du port.

Je déclare, que pour éviter un conflit armé et des victimes de la
part les habitants pacifiques qui souffriront le plus de ce conflit. nos
propositions doivent étre acceptées par vous.

Les représentans de la France Démocratique dont le mot de rallie-
ment était toujours Fraternité, Egalité et Liberté n'ont aucun droit moral
d'entrer par force dans la vie de la jeune République qui lutte pour sa exi-
stence, d'imposer -par force 4 un peuple ce contre quoi tout le peuple russe
vient de se révolter. Je vous prie de donner une réponse définitive pas
plus tard qu'a 10 h. du matin, le 30. Mars.
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Dans le cas ou le réponse ne soit pas arrivée i temps, nous Serions

obligés de prendre d'autres mesures. Vous pouvez remettre la réponse
au porteur.

Le Commandant de la premiére division Transdnieprienne de I'Ukraine
des Soviets. (Signature).

B. Réponse du Commandement Supérieur Francais a Marioupole.
lLe Commandement Supérieur Francgais
a Marioupole.
Torpilleur d’escadre: <«Hussard».
Bord Marioupole, le 30. Mars 1919.

A. M. le délégué du Commandement Supérieur
des Armée du Soviet.

Votre démarche d'hier a été rapportée a I'amiral frangais dont nous
attendons les ordres.

Votre communication écrite va lui €tre apportée par un officier. Trois
jours sont nécessaires pour la réponse que vous demandez. Je vous
demande donc d¢ n'entreprendre, aucun mouvement militaire dans la
zone di port avant le mercredi, 2. Avril & midi. Afin d'éviter tout con-
flit nous retirons nos troupes dans la journce si vous acceptez ce délai de
3 jours,.

Notre plus grand désir est d'éviter de faire des victimes parmi la popu-
lation civile.

Je vous prie de donner unc réponse avant 2 heures aujourd’hui.

Le Capitaine de la frégate «Dunoyers.

Le Commandant Supérieur Francais a Mariouple (Signature).

C. Réponse du Commandement Allié concernant I'acceptation
de l'ultimatum.

Monsicur le Commandant de la Premiére Division

Transdniepricnne des armées des Soviets
de I'Ukraine.

Nous prenons bonne note de votre lettre d’'aujourd’hui du 30. Mars

1919 en ce qui concerne l'acceptation de nos propositions, contenues dans
notre lettre de ce matin.

Comme nous vous annocions, nous avons procé¢dé dés 10 heures au
retrait des troupes que nous avions a terre, et nous comptons, quec la
force de police, que vous nous demandez d'envoyer ce soir dans le port,
se bornera uniquement au maintien de l'ordre. Pour ce qui est du
rétablissement des communications entre la ville et le port, nous 'accep-

tons, bien entendu a condition que cette mesure ne pourrait amener
aucune action militaire dans le port.

Le Commandant Supérieur Allié & Marioupole (Signature).
le 30. Mars 1919,

No. 11.

Radiotélégramme du Président du Gouvernement des Soviets Ukrainiens
et Commissaires du Peuple des Affaires Etrangéres, Rakovsky.

A tous, a tous, a tous. le 2. Avril 1919.

Des ouvriers chinois, qui se trouvaient a la station Khristonovka ou
ils furent envovés encore pendant la guerre par l'ancien gouvernement
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‘T'zariste pour creuser des tranchées du front du Sud-Quest ainsi que pour
des travaux de terrasement pour la construction des chemins stratégi-
ques subissent pour leurs sympathies au pouvoir des soviets des massacres
et persécutions systématiques dc la part des volontaire des soldats de Petl-
joura ainsi que de la part du commandement allié du Midi de I'Ukraine.
Au mois de Février, & Mélitopole, les volontaires ont fusillé des dizaines
d'ouvriers chinois de Choubé et de Shantoung. Les troupes de Petljoura
ont emporté a la Station Khristinovka, prés de 30 chinois et marchands.
qui s’y trouvaient encore depuis I'année passée, et les ont pris avec eux
pour une déemonstration. Pour expliquer leurs défaites et leur impopularité
en Ukraine ils font circuler des bruits absurdes, que ce sont des chinois,
des lettons et magyars qui s'avancent sur eux et non des ouvriers et pay-
sans ukrainiens. Portant ceci a la connaissance de tous les gouvernements
¢t surtout du Gouvernement de la Chine Méridionale, le Gouvernement
des Soviets Ukrainien lui propose de joindre sa protestation a celle du
Gouvernement UKkrainien contre se traitement révoltant et bestial de per-
sonnes complétement innoccentes.

iLe Président du Gouvernement des Soviets Ukrainiens et Commissaire
du Peuple des Affaires Etrangéres, Rakovsky.

No. 12.

Note du Président du Conseil des Commissaires de Peuple et Commissaire

du Peuple des Affaires Etrangéres des la R.S.S.U. (République Socialiste

des Soviets de I'Ukraine), Rakovsky, adressée au Ministre des Affaires

Etrangeéres de la République Francaise, M. Pichon, le 2. Avril 1919, Copie
A la Conférence de Paix.

Le Gouvernement Socialiste Ukrainien attire l'attention du Gouverne-
ment Francais et de la Conférence de Paix & Paris sur les bestialités
commises dans Midi de I'Ukraine par les soldats francais et grecs pendant
leur retraitc de Kherson. Pour faire une enquéte sur ces bestialités, le
Gouvernement de 'Ukraine a nommé une commission spéciale, qui se
compose, outre des représentants du pouvoir des Soviets dun représen-
tants de 1I'ancien corps des procureurs et d’un membre de I’ancienne régence
urbaine. Les résultats de cette enquéte ont entierement confirmé les don-
nees primitives sur les massacres bestiaux des citoyens pendant toute la
durce du sejour des troupes greques sous le commandement francais dans
Midi de I'Ukraine. Trois soldats grecs ont enlevé le 2. Mars de la Monastir-
skaja Slobodka de la ville de¢ Kherson les personnes suivantes: Joscph
Tchoumak, agé de 60 ans, Dimitri Ostapenko, a¢é de 60 ans, Ivan Privoda.
agé, de 75 ans, Grigorij Tkatchek, dgé de 56 ans et Kousma Bielij, agé de 35
ans. Ces personnes étaient accusées de bolchévisme et ont été arrétées
lc lendemain par des soldats grecs. Les témoins déclarent qu'ils étaient
absolument innocents. Des exdécutions et des massacres en masse
ctaient commises la nuit avant la retraite des Grecs et des Frangais de
Cherson. Les habitants de la rue Michailovskaja et ceux des rues voisi-
nes, contigues au port, ont été enlevés sans distinction de sexe, d'age et
de position sociale et envoyés dans un magasin en bois, qui se trouvait
prés de I'embarcadire, leurs maisons fiirent pillées par la patrouille
grecque. A la moindre résistance ou protestation les soldats grecs
les massacraient avec la crosse des fusils et des revolvers. On a ras-
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semblé dans ce magasin prés de mille citoyens. Pendant la nuit ils étaient
surveillés par les gardes grecques qui se postaient dehors comme a l'inté-
rieur. Le 10. Mars, vers six heures du soir la garde de l'interieur partit.
Aprés quelque temps deux obus envoyés du torpilleur frangais qui se trou-
vait tout prés tombérent sur I'enclos. La construction en bois s’enflamma
et une partic des prisonniers qui se trouvait a l'intérieur périt dans les
flammes, les autres réussirent a fuir A travers les murs écroulés. On a
identifier jusqu’a présent 95 cadavres de citoyens péris dans ce terrible
incendie, du au commandement frangais & Kherson. Les procédés barbares
auxquels ont eu recours les soldats grecs peuvent &tre constatés par les
dépositions des témoins de ce crime. Le vieillard César Ivanovitch Jaton
témoigne, quil était enlevé avec les autres locataires par les soldats grecs.
qui les trajtaient d'une maniére extrémement hrutale et leur portaient
méme des coups.

Monsieur Jaton méme, appartient, d’aprés sa position sociale 4 la
bourgeoisie et s'en rapportait & ses connaissanses dans le commandement
frangais, pour se délivrer des soldats grecs, mais il était emmené avec les
autres dans ce magasins Ensuite retentirent des coups de canons. Un
obus tomba dans la partie est du magasin. Des poutres et du fer com-
menceérent 4 pleuvoir, le toit briilant tomba sur les arrétés dont une partie
se jetta sur la porte qui donne sur la riviére, mais ici ils fiirent fusillés au
moyen des mitrailleuses et des fusils du croiseur, qui se tenait de prés.
Les témoins reconnaissent cntre les tués les citoyens snivants de la ville
Bereslav: André Koluchny et la citojenne Shorovskaja. Les témoins
Mrs, Tcheremtchenko, Weide et Grank déposent que le milicien, M.
Goldenberg, n'était arrété et fusillé que parce qu'il portait une capote de
soldat Mme Ephrosina Mousyka témoigne que son mari Pantéley et deux
femmes locataires ont été arrétés et fusillés par les soldats grecs. Les
témoin M. Lalame, directeur de I'école de la nation de Kherson a été emme-
né dans le magasin, ci dessus mentionné avec scs fils Vliadimir et César.
Scs témoignages s'accordent avec ceux de M. Jaton. Un fils de M. Kaloune
fut tué dans le hangar. La maison de M. Kaloun fut pilléc par les grecs
pendant la perguisition. M. Alexandre Salpicse, professeur & la méme
école confirme que le bombardement venait du torpilleur frangais qui ne
sc trouvait qu'a un kilométre de la ville. M. Piotr Gaber témoigne, que
lors de leur arrestation sa soeur, Mme Janovskaja, qui ne sortait pas
encore apres les couches, suppliait les soldats grecs de la laisser avec son
enfant, mais ccux-ci étaient inflexibles et I'emcnérent avec tout Ie monde.
La mére Sanikoff, une vielle femme Agée de 73 ans tomba sur la route,
mais Dofficier défendit de la relever, ¢t M. Piotr Gaber la retrouva le len-
demain sur le trottoir avec une jambe percé par une balle. La femme
et les enfants de M. Piotr Gaber firent tués. Ses témoignages sont con-
firmés par M. Alexandre Pantélieff. Les témoins Mrs. Alexandre Gout-
mann, Boris Bespaloff avec sa fermme et M. Israil Zacharoff déposent gue
le 9. Mars des soldats grecs tirérent en menacant de les fusiler M. Boris
Jakovlévitch Bespaloff, sa femme et son enfant agée de 2 ans, une dome-
stique Aniouta, dgée, de¢ 15 ans, le frere de M. Bespaloff-David, une autre
domestique-Chaja, 4gée de 18 ans, la mére de M. Bespaloff, vielle femme
sgée de 62 ans, etla domestique Frouma, de la cave de la maison Séreb-
riakoff, oil ils se cachaient pendant le bombardement de la ville. Avec
M. Béspaloff fiirent pris encore l'instituteur M. Pinsker du Gouvernemeént
de Minsk, qui se cachait dans la cave, le citoyen Sacharoff et les voisins des
Béspalofis — M. Mendel avec sa femme et ses deux enfants et, a la fin,
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les fréres de M. Béspalofi — Mrs. Salmon et Jakob Chneierson. On les
envoya sous escorte dans le hangar sur 'embarcadére ol se présenta
bientot un officier grec qui déclara a I'aide d'un interpréte: <1l faudrait
vous fusiller tous comme prisonniers russes, mais je vous fais la grace et
je vous laisse ici jusqu’a Varrivée des bolchéviks, qui vous laisseront sor-
tire. Ensuitc les Alliés commenceérent a bombarder le hanear. Pendant
ce bombardement M. Boris Béspaloff, sa femme et sa domestique, Mrs.
Sacharoff Jakob Chneierson furent blessés trés grievement. La mére de
M. Béspaloff ainsi que la jeune fille Batnane, le précepteur Pinsker et
toute la famille de Mendel disparurent sans trace, ils ont été probable-
ment brutés. M. Salmon Chneierson mourut des blessures dans l'hopital
israelite. Un autre¢ M. Béspaloff témoigne que les soldats grecs lui en-
leveérent pendant la perquisition un portemonnaie contenant plus de mille
roubles., Avant le bombardement du hanger plusieurs patrouilles grecques
et des matelots francais y entreérent et 'éclairérent de deux bougies. Les
témoins suppose que ceci était fait pour s’assurer que toutes les personnes
arrétées y étaient présentes. A leur téte était un chef, qui. d aprés le signa-
lcment donné par M. Israel Sacharoff ressemble au commandant de la
garde riveraine greque. L’autopsie des cadavre établit que beaucoup ont
été transpercés avec des baionettes encore pendant quiils vivaient.

Tout les faits ci-dessus mentionnés démontrent suffisamment quels
sont les procédés militaires du commandement francais dans le midi de
I'Ukraine dans sa lutte contre les ouvriers ¢t paysans ukrainiens, menée
pour restituer l'ancien pouvoir des propriétaires fonciers, le pouvoir capi-
taliste ¢t bureaucratique.

Expriment sa profonde indignation et protestant contre les procédés
bestiaux du commandement francais et des soldats grecs devant le monde
cntier et surtout devant la classe ouvriére francaise, le Gouvernement
Socialiste des Soviets Ukrainiens jupe nécessaire d'affirmer. que la
responsabilite de toutes les actions commises tombe sur le commandant
en chef des Troupes du Midi, e général d’ Anselme qui par cela-méme est
mis hors la loi.

Le Président du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Pcuple des Affaires Etrangeéres,

Ch. Rakovsky.

il

No. 13.

Note du Président du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Peuple des Afiaires Etrangeéres du I'U.S.S.R. Rakovsky, adressé au
Ministére Francais des Affaires Etrangéres, le 5. Avril 1919.

Avant de se retirer d'Odessa, le commandement francais s’est emparé
des vaisseaux de guerre ukrainiens et russes et de beaucoup de transports
chargés de produits alimentaires et d’autres biens. Le Gouvernement
Socialiste des Soviets Ukrainiens proteste de la maniére la plus énergi-
que contre un semblable pillage, surtout que la Gouvernement Ukrainien ne
doute pas, que tout le peuple francais qui en 1900 forca le gouvernement
francais de rendre a la Chine les biens volés a Pékin par le général
Amade, se joindra a sa protestation lorsqu'il connaitra ces faits.

Le Gouvernement Ukrainien s'adresse au Gouvernement Francais
avec la protestation la plus urgente, d ordonner immédiatement au com-
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mandement francais de rendre i la République Socialiste des Soviets
Ukrainiens et aux ouvriers et aux paysans ukrainiens les transports
cmportés et les vaisseaux militaires avee la cargaison entiere.

Le Prés. d. Conscil des Commissaires du Peuple et Com. du Pcuple
d. Aff. Etr. Rakovsky.

No. 14.
Lettre du Consell des Consuls Etrangers a Rakovsky.
Au Commissaire des Affaires Etrangéres
camarade Ch. Rakovsky.
le 9. Avril 1919.

No. 262.

En réponse a votre proposition de prendre part i I'enquéte sur les événe-

ments de Kherson le Conscil des Consuls Etrangers & I'honneur de porter
2 votre conraissance, que cette proposition a été acceptée par le Conseil,
ct que les ¢ nsuls scront élus conformément 4 votre recommandation dans
le rapport du 4. Avril 1919, No. 345.

Vu que tous les cousuls sont des membres honoraires de la Croix-
Rouge Internationale, qui, conformément a notre conversation avec vous,
doit aussi prendre part a I'enquéte, le Conseil des Consuls Etrangers vous
prie en méme temps de vouloir bien hdter la reception de la Délégation
de la Croix Rouge Internationale afin d’éxaminer la question de la partici-
pation des ses répresentants a cette enquéte.

Le¢ Président du Conseil des Consuls Etrangers (Signature).

Le Secrétaire du Conseil des Consuls Etrangers (Signature).

No. 15.

Lettre du Revkom (Comité Révolutionnaire) de la Crimée.
Au Camarade Rakovsky.

Vous savez probablement, quc le Commandement Allié, qui se trouvait
& Sébastopole, a conclu avec nous un armistice de 8 jours. Clest au
jourd'hui le 5'¢me jour. Le Présideni du Revkom de Sebastopol, cam.
Gorodetzki, est arrivé chez nous aujourd’hui-ct raconte ce qui suit: des
meetings ont cu lieu samedi sur les vaisseaux alliés: le dimanche prés de
500 matelots francais sont allés & terre avec un étendard rouge, ont orga-
nisés unc démonstration et criaient: «vive le pouvoir des Soviets et les
bolchéviks». La démonstration a été interrompue aprés le bombardement
par des soldats grecs, pendant lequel 4 matelots francais et 10 habitants pa-
cifiques de Sébastopol dont cing, moururent, ont été blessés. Aprés cet
événement. M. Trousson, commandant des troupes alliées, invita le
Président du Revkom. cam. Gorodetzky et exprima le désir d'entrer en
pourparlers avec les représentants du Pouvoir Central des Soviets. Les
pourparlers concernaient deux points.

1. Nous devons retirer notre flotte dans la baie, pendant qu'ils y
mettront des vaisseaux de surveillances afin quc notre flotte ne puisse
sortir de la baie.

2. lls ont besoin, pour une évacuation compléte, d’un transport, ils ga-
rantissent le retour du transport. lls exigent qu'on négocie avec eux en
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avant des mandats officiels. [l est necessaire de connaitre votre avis sur
ces deux questions. Le commandement allié indique tout le temps, que
Sébastopol peut nous servir de base militaire contre Constantinople. Je
vous prie de répondre tout de suite. Revkom de la Crimée. Le
25. Avril 1919,

—_—— ——— —_— ————

No. 16.

A. M. le Commandant en Chef des troupes allié opérants dans
la Mer Noire.

Le Président du Conscil
des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Peuple des Affaires Etrangéres de la
République Socialiste des Soviets Ukrainiens.

le 21. Avril 1919,

No. 952. R
Monsicur le Commandant.

Je viens de recevoir du Commandant des troupes du gouvernement
de la République Socialiste des Soviets I'Ukraine operant en Crimée, un
télegramme, résumant les conditions, qui lui furent y proposées par le
Haut Commendement Allié, pour que l'armistice, signé le 19. Avril a Sé-
bastopol cntre les armdées belligérantes, et cxpirant le 25. Avril 1919, de-
vienne deéfinitif et entraine 1'évacuation de Sébastopol par les forces de
terre et de mer, qui nous ont été proposées par 'Amiral, commandant la
flotte frangaise ct les troupcs de terre, lequel en présence de 'amiral, com-
mandant de unités anglaise a exprime le désir de continuer et d’élargir ces
pourparles avec les représentants, autorises de la République Socialiste
des Soviets de 'Ukraine, sur une base, qui assurerait aux deux parties
intéressés des garanties reciproques.

Me trouvant & Odessa j¢ serai heurcux dobtenir un exposé precis
du point de vue du Haut commandement allié pour donner a cette
question une solition rapide dans l'intérét commun des puissances de
I" Entente et de la République Socialiste des Soviets de I'Ukraine.

Veuillez Agréez, Monsieur le commmandant en chef l'assurance de ma
considération la plus déstinguée.

Le Président du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Peuple dcs Affaires Etrangéres de la République Socialiste des Soviets
de 1'Ukraine, Rakovsky. '

B. Correspondance avec le commandement allié a Odessa.
«Waldeck Rousseau»,

Contre-Amiral Caubet,
commandant de l-ere Division legere.

A Monsicur le Président Rakovsky.

En réponse a votre lettre du 21 Avril, adressée a M. le commandant
en chef des forces alliées, opérants dans la Mer Noire, lettre, qui ma éte
remise par Monsieur le commandant du croiseur «<Frnest Renans, jai
I'honneur de vous faire connaitre que le 19. Avril M. le vice-amiral Amet
commandant en Chef de la 2-me escadre frangaise a recu un envoye
parlamentaire, du général Kotoff, demandant le retrait de nos troupes de
Sebastopol 3 un colonel anglais et non 4 un amiral anglais. 1'"’Amiral
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Amet a dit, & ce parlamentaire, que les gouvernements alliés accorde-
reient plus facilement le retrait demandé, si des garanties leur etaicnt
données affirmant qu’il ne serait fait dans la Mer Noire aucunc teutative
contre la navigation des batiments des marines alliées.

M. I'Amiral Amet ne peut pas envoyer traiter cette question & Odessa
avant de recevoir la declaration de principe disant que ces garanties,
seront accordées par une déclaration qui doit lui étre apporté par un parle-
mantaire ¢t qu'il transmettre 4 notre gouvernement.

Veuillez agréer, M. le Président, I'assurance de ma considération la
plus distinguée. Caubet.

le 24. Avril 1919.

C. Lettre envoyée par le Président du Conseil des Commissaires du
Peuple de I'Ukraine, Rakovsky au commandant de la 1-me flotille légere,
M. le contre amiral Caubet.

Monsieur le Contre-Amiral,

En réponse a votre lettre du 24. Avril, jai I'honneur de vous faire
connaitre, que la République Socialiste des Soviets d’'Ukraine, n'ayant la
moindre intention agressive contre aucun peuple se declare prete a donner
des garantics, qu'il ne serait fait aucune tentative dans Mer Noire contre la
navigation des batiments de la marincs alliées, en échange des garanties,
quc les flottes aliés n'entreprendraient aucune action agressive contre la
République et ne mettraient pas des entraves a la navigation commerciale
et au ravitaillement de¢ I'Ukraine. 11 reste 4 etablir d'un commun accord
les modalités pratiques de 'execution de ces clauses.

Veuillez agréer, Monsieur le Contre-Amiral, l'assurance de ma con-
sidération la plus distinguée. Rakovsky.

Kieff, le 30. avril 1919,

No. 17.

Note du Gouvernement des Soviets de I'Ukraine adressée au Gouverne-
ment Républicain de la Galicie orientale, 4 Stanislavov.

Ayant nettoyé lc territoire de la République Socialiste des Soviets
Ukrainiens des troupes du Directoire, qui tentaient de constituer ici
contre la volonté des cuvriers et paysans de I'Ukraine un pouvoir bour-
geois, les troupcs rouges ukrainiennes atteinrent les frontiéres de la
Galicie orientale. Saluant les ouvriers et les paysans de la Galicie orien-
tale, & l'affranchissement desquels de toute autorité bourgeoise nous
consentons chaleureusement, nous jugcons nécessaire de déclarer au
nom de gouvernement des Ouvriers et Paysans de I'Ukraine que nous
croyons, que la question de l'administration intérieure de la Galicie est
I'affaire des ouvriers et paysans galiciens. Le Gouvernement des
Quvriers et Paysans de I'Ukraine renonce a toutes opérations militaires
sur la territoire de la République de la Galicie orientale, & condition que
le gouvernement Galicien suspende toute action hostile envers U'Ukraine
des Soviets. Je vous propose d'envoyer des délégués pour fixer la
ligne de démarcation.

Kiefi, lc 7. mai 1919,

Le Président du Conseil de Commissaire du Peuple de la République
Socialiste des Soviets de I'Ukraine, Rakovsky.
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No. 18.

Note de protestation contire le traité de Versailles et déclaration de
solidarité avec le proletariat allemand.

Au Soviet des Ouvriers et soldats a Berlin. A tous les Soviets de
'Allemmagne, A tous, a tous, a tous.

Le Comité Excécutif Central des Soviets des Ouvriers et Paysans
et des Soldats de 'Armée Rouge de 1'Ukraine est pronfondément indigné
et proteste de la facon la plus énergique contre les conditions dP la paix
pillarde de Versailles qui transforme les ouvriers et paysans dllemands
durant leur vie en esclaves de l'impérialisme des états de I'Entente. 1l
exprime sa ferme conviction, que ces tristes résultats de la politique
de capitulation devant 'impérialisme Franco-Anglais, pour complaire au-
quel Ebert et Scheidemann tuérent les meilleurs chefs et 1a fleur du prolé-
tariat allemand et s'unirent déimonstrativement pour l'obstruction impéria-
liste contre la République des Soviets, montrerent pour cctte fois de la
manicre la plus ¢évidente quc c’est seulement par 'union avec toutes les
Républigues des Soviets que le prolétariat allemand conquérira son afiran-
chissement de cet esclavage honteux. Remettant les décisions de l'organe
Supréme de I'Ukraine Soviétiste, le Gouvernement des Ouvriers et Pay-
sans de I'Ukraine se joint enticrement aux sentitnents et aux voeux qui
y sont exprimés. La resolution ci-dessus mentionnée a été prise unan-
imement le 17. mai, a un meeting grandiose, qui a eu lieu dans le théatre
municipal au nom de Karl Liebknecht par tous les membres du Comité
Excécutif Central de toute 'Ukraine, du Soviet des Députés de Kiefi, du
Comité des Syndicats et des comités des fabriques et usines. A cette ré-
solution, proposée par les communistes, se joignirent tous les autres
partis sovictistes: les socialistes-révolutionnaires-communistes de
I'Ukraine, les socialistes-révolutionnaires-ukrainiens de la minorité
gauche: les social-démocrates indépendants, — de la gauche.

Kieff, Ie 19. mai 1919.

Le Président du Conscil des Commissaires du Peuple et Commissaire du
Peuple des Affaires Etrangéres de I'Ukraine. Ch. Rakovsky.

«
-~ No. 19,

L’interdiction de séjour aux Consuls Etrangers en Ukraine.

A Monsieur le Consul Général d'ltalie.
Monsieur l¢c Consul Général.

Les mesures, que le Gouvernement de la République des QOuvriers
et Paysans Ukrainienne a ¢té forcé de prendre envers les consuls se trou-
vant 4 Kieif et en particulier ¢nvers le Consul (Général de 1'ltalie nous
ont été dictées par Pattitude des Etats, quiils représentent.

A notre demande de nous donner la possibilité d'envover, dapres
le principe de reciprocité nos représentants consulaires dans les ¢tats
que ccs consuls représentent — nous avons recu un refus.

Dans ces conditions nous avons été forcés de prendre les meémes

mesures d'éloignement des consuls qui représentent les dits ¢tats.

Aussitot que nous nous trouverons dans des conditions égales, les con-
suls pourront rctourner en Ukraine afin de reprendre leurs devmrs
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Quant 4 ce qui concerne en particulier I'ltalie, nous serons trés heu-
reux si vous parvenez, comme vous m'aviez parlé en vous rendant a
Rome, A écarter toutes les difficultés qui s’opposent a présent an renou-
velement des relations normales entre nos pays.

Le Président du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Peuple des Affaires Etrangéres, Ch. Rakovsky.

Kicff, le 19, mai 1919.

No. 20.

Appel a la République Socialiste des Soviets Hongrols.
Au camarade Bela Kun 4 Budapest. )
Dans sa session du 17. mai, le Comité Exécutif Central de toute I'Ukrainc
a résolu en présence des députés du Soviet de Kieff, des représentants
des syndicats, des comités des fabriques et usines et en présence des
milliers d’ouvriers, rassemblés au théatre au nom de Karl Liebknecht,
de saluer la Hongrie des Soviets a I'occasion des succeés de 'Armée Rouge
Hongroise et de charger de nouveau aussi bien le Conseil des Commissai-
res du Peuple de I'Ukraine, que le commandement militaire de préter tout
secours a la Hongrie des Soviets fraternelle qui nage dans son sang.
Secourir le prolétariat hongrois signifie & ce moment un secours au pro-
1étariat allemand, auquel I'impérialisme international promét un complet
esclavage politique et économique. En communiquant cette decision de
I’Autorité Supréme de I'Ukraine des Sovicts, le Conseil des Commissaires
du Peuple de I'Ukraine déclare, qu'il suivra infailliblement la politique
d'un front unique avec la Hongrie Rouge et que nous avons annoncé par
notre ultimatum a la Roumanie notre offensive.
Président du Conscil des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Peuple pour les Affaires Etrangéres. Ch. Rakovsky.
Kieff, le 18. mai 1919, No. 1482.

No. 21.

Note du Président du Consell des Commissaires du Peuple
et Commissaire du Peuple des Affaires Etrangéres de U.S.S.R. Rakovsky,
adressée au Ministre Franlt;a;s9 deslA;fa;res Etrangéres, M. Pichon;
e 29. mai 1919.

La flotte francaise continue de bombarder la cote de la Crimée avec
des piéces de longue portée, détruisant des villages et tuant des habitants
pacifiques. Le 23. mai l'infanterie marine francaise a essayé de débar-
quer une descente sur le rivage prés de Soudak, qui A été liquidée par un
détachement de I'armée Rouge arrivé & propos de Théodosia. Quoique
ces opérations militaires s'accordent completement avec la politique
réactionnaire du gouvernement de M. Clémenceau, qui joua envers les
Républiques des Soviets le méme role que Pitt et le duc de Braun-
schweig envers la Grande Révolution Francaise, le Gouvernement des
Ouvriers et Paysans de I'Ukraine ainsi que le gouvernement des Quvriers
et Paysans de la Crimée ne peuvent ne pas remarquer que les actions du
commandement frangais sont une violation Insolente des assurances plu-
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sieures fois répétées et données par le commandement maritime frangais
pendant les négociations a Scébastopol, qu'il ne prétera aucun secours a
la garde blanche, et sont une violation des assurances données par
le gouvernement Francais a la Chambre des Députés. qu'il n‘aura point
recours a une intervention militaire dans les Affaires intérieures des
peuples russe et ukrainien.

Le 29. mai 1919.

Le Président du Conseil d. Commissaires du Peuple de I'Ukraine
et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres Rakovsky.

No. 22.

A tous les Comités Centraux de la Croix Rouge. Au Comité International
de la Croix Rouge a Geneéve.

Le 6 Juin 1919, N. 1171.

Le Comité Central de la Croix Rouge Russe, ayant appris que de po-
groms juifs d'une cruauté inouie, avaient été organisés par les troupes du
Gouvernement Polonais et du Directoire Ukrainien dans les provinces
limitrophes au sud et 4 1'ouest de la Russie, — crut de son devoir d'élever
sa voix pour la défense des innocentes victimes, et adressa un radio-tele-
gramme en date du 28 avril au Comité International et aux Comités Cen-
traux de la Croix Rouge, en les invitant d'intervenir auprés des Gouver-
nements respectifs afin de mettre fin «aux orgices de massacres sanglants
qui déshonorent la culture et le nom mémec des peuples civilisés». Mais le
mois écoulé n'a pas apporté la réalisation de nos espoirs. L'avance des
troupes polonaises dans la région de Wilna se signala de nouveau par des
- massacres d une cruauté bestiale. A Pinsk ces troupes organisérent un
pogrome sous prétexte des «rassemblements provocateurs de la popula-
tion juives, cependant que ces «rassemblements» avaient pour but unique
la distribution des vivres, recus par la population grace au concours de
la Mission Américaine.

De méme, la derniére révolie des <«atamans» {(chefs des bandes)
Ukrainiens: Grigorieff, Zeleny etc., etait également accompagnée de mas-
sacres organises et systématiques de la population juive locale.

Etant donné ces manifestations et une série de faits analogues, plusieu-
res ¢rganisations, — aussi bien juives nationales, que philantropiques
russes — armeées de tous le matérial statistique et des données les plus
exactes, decidérent de s'adresser au Comité Central de ['Association
Russe de la Croix Rouge pour renouveler par son intermédiaire leur appel
a I'opinion des peuples de I'Europe occidentale et d’Amérique et a la consci-
ence de leurs gouvernements, en leur demandant secours et protection.

[D’aprés les informations précises et vérifites dans la ville de Pros-
Kourow 3000 victimes périrent de la main des assassins; a Felstine — ce
furent 2000; 4 Gitomir — 410; 4 Teplik — 350; &4 Wassilkow — 110; a
Tschernobile — 100: a2 Ovroutsch — 80; a Mégigore — 104; a Letitchev
— 35; a Berditschev — 30; A Elisavetgrad — 22. Outre cela, des po-
gromes eurent également lieu dans les villes suivantes: Poltava, Ste-
pantzi, Rossava, Korosten, Kherson, Dombrowitzi, Radomisl, Kobeliaki,
Romodan, Loubni, Zamenka, Neronowka, Kornin, Walkov, Oboukhov.
Piriatin, Brovari, Gornostapol, Fastov, Olechantzi, Bobrinsk, Tschernihov,
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Olewsk, Peresan, Klevan, Medgibodge, Zenkov, Koublitch, Ladygin, Gra-
nov, Kitaygorod, 1'chernowka, Sobolewka, Skvira, Tarastcha, Bogous-
lav, Kancw, Balta, Bobrovitze, Louguine, Gomel.

D'apres le calcul le plus modeste, on aurait besoin pour porter les
premiers secours a la population sinistrée (stations alimentaires, foycrs
d’enfants, cuisines populaires, asiles) des centaimes de millions de
roubles.

Tel est le langage éloquent des chiffres, terriblement expressif, mais
encore loin d'étre complet, le nombre de victimes, des derniers exeés des
Gandes de Grigorieff n'étant pas encore connu. D'autre part la ligne actu-
elle du front empéche encore de reunir les données anthentiques dans
certaines localités.

C'est pourquoi le Comité Central de I'Association Russe de la Croix-
Rouge s'adresse de nouveau aux organes gouvernementaux ainsi qu'aux
organisations nationales. sociales et celles de la Croix Rouge avec un
appel ardent, voire une exigeance: Assez de consolations platonique qui
ne réchauffent personne, assez de garanties verbales qul ne sont données
que pour &tre aussitdt oubliées! Nous cxigeons que des mesures effecti-
ves soient prises afin de faire cesser immédiatement les pogroms scélé-
rats, horreur et honte du XX"e si¢cle, nous réclamons une enquéte sévére
et un chatiment excmplaire des coupables. Il faut assurer aux
victimes une existence digne des llommes libres fant au point de vue
juridique que matériel. Par les efforts des igouvernements et de la
société doit étre crée une vaste organisation de secours, avec la collabo-
ration directe du personnel et des institutions de la Croix Rouge, qui
trouveront la un vaste champ pour leur action hurmanitaire.

Pour le Comité Central dc I'Association Russe de la Croix Rouge:
Le Président du Com. Central
Ben. Sverdloff

]

No. 23,

Radiotélégramme adressé par le Président du Conseil des Commissaires
du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la R.S.S.U.,
Rakovsky, au Commissaire du Peuple de la République Socialiste-
Slovaque, Jakouch, le 28. juin 1919,

Accucillant avec joie la nomination d'un représentant plénipotentiére
par la République Socialiste Slovaque auprés du Gouvernement de la Ré-
publique Socialiste des Soviets de I'Ukraine, nous saluons chaleureuse-
ment le prolétariat slovaque qui saisit les rénes du pouvoir. La création
de la République Socialiste des Soviets nous encourage dans la lutte que
nous menons contre la contrerévolution russe, ukrainienne et celle du
monde entier et fortifie en nous la foi dans la victoire prochaine des
travailleurs du monde entier. Vive la République Socialiste Slovaque!
Vive l'Internationale Communiste! Vive la Révolution Mondiale!

Président du Conseil des Commissaires du Peuple de I'Ukraine
et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangeéres de la R.S.S.U.

Rakovsky.
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No. 24.

Note du President du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire
du Peuple pour les Alialres Etrangéres de la R.S.S.U., Rakovsky, au
Ministre des Afiaires Etrangéeres de France Pichon.

Copie, A tous, a tous. a tous.

Apres avoir pillé les ports de la Mer Noire et rendu les transports
militaires et cominerciaux. qui s¢ trouvaient a Odessa, aux plus grands
ennemis des ouvriers russes et ukrainicns a la garde blanche russe, la
flotte francaise, bloquant la cote ukrainienne de la Mer Noire. commence
J présent de s'occuper dexploits, quoigque mesquins, mais ¢également
contrerevolutionnaires.

Les amiraux ¢t contre-amiraux francais soccupent a présent dune
chassce aux pauvres pécheurs ¢t aux vovageurs, qu'ils prennent comme
otages, aprés quoi ils font couler a l'aide de leur artillerie des voileurs,
des godlettes et des barques de pécheurs. Mais ce qui rend un caractére
lout spécial a4 ces actions illégales du commandement de la mmarine iran-
caise c'est la ruse mesquine et |'imposture auxquelles il a recours

[l conclut périodigquement des conventions avec le Comité Exécutif
des Soviets des Députés ouvriers et paysans et de 'armée rouge d'Odessa
sur 'admission de la navigation de cabotage entre Odessa, Kherson et
Nicolaieff et sur la permission de¢ pé€cher a la cote.

A peinc nos pécheurs se montrent-ils a la mer, se fiant a la parole
d honneur des officiers frangais, que les torpilleurs francais les bombar-
dent, les arrétent, en font des otages ct les ofirent en échange de tel ol
tel groupe d'étrangers. Ces escroquceries se repétent périodiguement.
La semaine prochaine on y a entrepris le bombardement de la ville pacifi-
que Otchakoff, aprés qu'on y avait enlevé quelaues miembres du Comite
Exécutii local, qu'on a invités a des prétendues négociations.

La plus grande punition pour les procédés indiqués et inadmissibles
du commandement maritime frangais — cest linsurrection des matelots
francais mémes. forcés sous peine d'excécution, de se soumettre aux pro-
cédés militaires africains, de leurs supérieurs, mais qui hissaient a la
premiére occasion sur les mats le drapeau rouge. A leur retour
.en France ils raconteront a leurs fréres ouvriers et paysans les actions
des alliés anglo-francais envers les Républiques des Soviets, ils augmen-

teront le nombre de nos partisans et fortifieront |'esprit d'insurrection
contre le capitalisme.

Quant a la future attitude de nos autorités de la cote nous leurs
avons donné des instructions séveéres de ne pas se fier A la parole d’hon-
neur des représentants officiels de la France. c'est ce qui je porte 3 votre
connaissance.

Le 22. juillet 1919.

Le Président du Conseil des Comimissaires du Peuple de I'Ukraine
¢t Commissaire du Peuple des Affaires Etrangéres, Ch. Rakovsky.
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DEUXIEME PARTIE

LA RUSSIE ET L’'UKRAINE SOVIETISTES
ET LA ROUMANIE






PREFACE.

La Roumanie seigneuriale appartenait au nombre de ces états fortunés,
qui pendant de longues années. pratiquaient avec succés sur tous les champs
de bataille européens une politigue de maraudage territorial. Avec un art
dont elle se distinguait de ses voisins balkaniques, non moins avides, mais
moins expérimentés, la Roumanie savait se tirer toujours si bien d'affaire et
profiter de I'antagonisme, existant soit entre ses voisins balkaniques, soit entre
les grandes puissances, que, dans toutes les derniéres guerres, elle se trouvait
constamment dans le camp des vainqueurs et s'en retirait toujours avec un
énorme butin. C'est ainsi que la Roumanie, qui n'avait en 1912 qu'une
superficie de 137,000 kilomitres carrés et une population de 7,240,000 habi-
tants, d'aprés les données statistiques officielles de I'année 1920, est devenue
un Etat ayant un territoire de 316,000 kilométres carrés et 17,393,000 habitants.

Quelles sont les étapes de cet accroissement?

Le début remionte a 1913, Ayant profité de la guerre entre la Bulgarie.
d'une part, ¢t la Serbie et la Gréce d'autre part, la Roumanic. tout en négo-
crant le partage du butin turc, a envahi sans coup férir la Bulgarie septentrio-
nale.

Elle s'y est emparé du fameux quadrilatére enfermé entre le Danube et
la Mer Noire, pays riche et fertile, d'une superficie totale de 7500 kilométres
carrés et avec 300,000 habitants, qui fournissait au trésor bulgare un ftiers
de ses revenus. Le succes final de cette aventure des Bovards a été facilité
par I'antagonisme entre les puissances de I'Entente et les Empires Centraux.,
l.a Russie. qui e¢n 1912 soutenait le chauvinisme bulgare. vit son avantage
4 se ranger ensuite du cété des Grecs et des Serbes, tandis que 1'Allemagne
ct I'Autriche prirent le parti des Bulgares. La Roumanie, I'alliée juridique de
I'Allemagne et de I'Autriche. se trouva en méme temps en alliance de fait
avec la Russie. C'est A partir de ce moment. que la politigue roumaine
subit un changement. Tout en restant I'alliée formelle de I'Allemagne et de
I'Autriche, la Roumaniec ne tarde pas a constater qu'on ne peut s’approprier
des territoires étrangers qu'avec le secours des pays de I'Entente; la politique
roumaine commence a s'orienter de plus en plus vers la Russie et la France.
La victoire facile sur les Bulgares augmenta encore davantage !'influence du
parti militaire nationaliste en Roumanie, ce parti parlait ouvertement d'une
guerre inévitable avec |'Autriche-Hongrie dans le but de rattacher la Transyl-
vanie A la Roumanie. En méme temps le gouvernement roumain commence
A déployer, clandestinement une activité terroriste en Hongrie et v envoie
un agent de I'Etat-Major Roumain. un certain llia Catareu, originaire de
Bessarabie, ci-devant déserteur roumain.

Nous devons insister sur ce point. Ce n'est pas la premiére fois que
nous observons une agitation terroriste clandestine entretenue par des gou-
vernements bourgeois dans des pays étrangers. Ce procédé est connu.
Mais dans le cas du gouvernement roumain nous sommes 3 méme de mettre
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en lumiére pour la premiére fois son activilé terroriste, en nous basant sur
des documents authentiques qui sont fournis par ce gouvernement méme.
C'est d'autant plus important pour nous qu' llia Catareu, qui débute en 1913
par son activité patriotique en Hongrie, est le méme persounage qui devient
ensuite, en été et en automne 1917, le héros principal de la réunion de la
Bessarabie a la Roumanie. C'est ainsi que le flic et terroriste Catareu nous
apparait comme un des e«héros», peut-étre celui d’ entre eux qui a le plus
de mérites dans la création de la grande Roumanie, et auquel la bourgeoisie
roumaine doit ériger un monument i la Place de la Victoire 4 Bucarest. Nous
soulignons ce fait, parce que nous y voyons une occasion de s¢ rendre compfe,
avec l'appui des preuves irréfutables de I'un des procédés habituels de I'ac-
tivité terroriste illégale des gouvernements bourgeois.

Les documents relatifs & Catareu sont réunis et imprimés dans les pre-
miéres pages de I'appendice a la partic officielle de ce livre. Le lecteur doit
les examiner attentivement; dans la présente introduction nous nous borne-
rons a donner la liste de ces documents. Nous donnons en premier lieu un
télégramme de lassy en date du 12 juin publié dans le journal «Kicvskaia Mysl»
du 13. juin 1917, oii l'on décrit I'apparition inattendue dans les rues de
Jassy de ce héros national et dynamiteur roumain, accompagnée de I'appa-
rition d’'un parti nationaliste-révolutionnaire se proposant de lutter a I'aide
de la terreur pour «la réunion des terres roumaines». Dais ce télégramme
nous trouvons déja des données sur Catareu, sur son passé obscur et sur ses
actes de terreur en Hongrie. Le second document de cetle série est une lettre
du camarade Ziganko, député de la «Sfatoul-Tséries, qui décrit exactement les
activités de Catareu a Kichinev durant I'été et 1'automne de l'année 1917,
De ce document il appert que 'agent de la police secréte Catareu était I'Ame
du mouvement rhuténophile; de cette manidie il devient clair que Catareu
était non seulement soutenu, mais aussi dirigé par la police secréte de la
Roumanie. Ces deux documents ne représentent qu'une introduction devant
scrvir 4 une plus ample compréhension des 4 documents officiels qui suivent
immédiatement aprés. Le premier de ces documents roumains officiels émane
de I'Btat-Major roumain; il datc de I'an 1913 et établit le jour quand Catareu
a ¢té cngagé au service du contre-espionnage de I'Etat-Major roumain.
[.e second document est un écrit autographe adressé par l'ambassadeur
d’Autriche a Bucarest, le comte Czernin, au Président des Ministres roumain
d'alors, Monsieur Bratiano. Ce document se rapporte déja A 1'époque oil
Catareu, aprés ses attentats en Hongrie, est rentré en Roumanie. Le gou-
vernement hongrois a trouvé les traces de Catareu. Dans toute la presse
roumaine on imprimait en toutes lettres le nom de Catarcu, comme l'organi-
sateur des attentats de dynamite 4 Debretchin et & Brachov. La police
hongroise s'adresse a celle de Roumanie et demande [I'arrestation de Ca-
taren. Une grande agitation s'empare -de la presse hongroise et autrichienne.
Afin de calmer I'opinion publique de son allié, Bratiano, d'accord avec !'am-
bassadeur d'Autriche, émmet une conmnunication officiclle disant que la police
roumaine ne fera pas d'obstacles & ce que les assassins de I'évéque hongrois
tombé victime de Fattentat a Debretchin soient recherchés sur le territoire de la
Roumanie. Les noms de ces assassins ne sont pas mentionnés dans le docu-
ment, ils sont, néanmoins, publiés par toute la presse hongroise et roumaine.
Pour sortir de la situation embarassante le gouvernement roumain envoie
Catareu en Bulgarie avec une commission d'espionnage pour I'Etat-Major.
Catareu arrive a Sofia sousle nom de Maroussov et commence i rendre des
visites fréquentes 2 la Légation de la Roumanie. Ne voulant pas se voir
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compromise Ja Légation roumaine s adresse a son gouvernement a Bucarest
avec la requéte de révoquer Maroussov (alais Catareu) de Sofia. Catareu
rentre de nouveau en Roumanie. Mais le gouvernement roumain craint que
Catareu pcut étre trouvé par les détectives de la police hongroise, ce qui
pourrait mettre la Roumanie en face d'une requéte officielle du gouvernement
hongrois de l'arrestation et de l'extradition de Catareu. Mais le gouverne-
ment roumain ne veut pas, naturellement, délivrer son complice: il peut
raconter en Hongrie comment agit son allié — la Roumanie. Bratiano
prend des mesures pour que la Roumanie puisse s¢ refuser a délivrer aux
autorités hongroises Catareu dans le cas ou il serait arrété sur le territoire de
la Roumanie. A cet effet Bratiano s'adresse aux jurisconsultes frangais en
ieur demandant de lui donner une consultation en vertu de laquelle il pourrait
refuser de livrer Cataren. Mals pour que toute cette correspondance ne
tombe pas par hasard entre les mains de personnes peu siires, Bratiano écrit
d'une maniére non officielle 4 la Légation Roumaine a PParis et envoic en
méme temps une lettre privée & l'ambassadeur roumain Lahovart; et pour
étre plus siir encore que le secret sera bien gardé il choisit cette fois comme
courrier son neveu, Jean PPilate. Le 21 mars (le 3 avril) 1914 I'ambassadeur
roumain 4 Paris, Lahovari, envoi la réponse a Bratiano, ausSsi par vole priveée.
Lahovari écrit notamment une lettre privée qu’il confie & un de ses amis intimes,
un certain Tchérkez. C’est précisément cette lettrc de Lahovari qui fait le
4-me document des quatre documents roumains officiels.

C'est par de pareils attentats que la Roumanie prépare son passage du
cité de I'Entente. Mais tout en préparant sa défection, elle veut faire un jeu
sir et attend le résultat des premiers combats de la guerre impérialiste afin
de voir de quel coté elle a plus d’avantage A se ranger. Au premier moment,
lorsque 'Autriche, apreés Vattentat de Séraievo, remet son ultimatum & la
Serbie, la Roumanie prend le parti de I'Autriche et de I'Allemagne. Le ministre
roumain Bratiano justifie dans sa conversation avec |'Ambassadeur russe,
Poklevski, les actes et l'attitude de l'Autriche. Ainsi par exemple dans un
télégramme du 12 juin 1914, a la veille-méme de la guerre, Poklevski communi-
que A Sasonov (Ministre du Tsar pour les affaires étrangéres) que Bratiano.
pendant un entretien concernant la nots autrichienne, trouva que «l'Autriche
avait un ceriain droit a la satisiaction de la part de la Serbie.» Aprés Ia
déclaration de la guerre, dans un télégramme daté du 20. juin, Poklevski com-
munique: «Bratiano a exprimé son regret au sujet du refus de la Serbie
d’accepter en entier la note autrichienne. et s'est plaint de la situation difficile
de la Roumanie et dc¢ la grande responsabilité qui incombe au gouvernement
roumain.» L’Ambassadeur du Tsar écrit plus loin: «Le Grand Conseil sous
la présidence du Roi va discuter la question de la mobilisation de l'armée
roumaine. Mais on est déji en train de prendre des mesures militaires pré-
paratoires. La situation ici est alarmante. La presse d¢vite d’attaquer
I'Autriche. Les organes officieux de principaux partis politiques cherchent
non sans circonspections a justitier la facon d'agir de 1I'Autriche a 'égard de
la Serbie.» Cette opinion des sphéres gouvernementales roumaines corre-
spond aux premiers mouveinents de la guerre, lorsque 'armée allemande avait
déja envahi la Belgique faisant preuve d'une telle supériorité technique qu'on
pouvait croire a4 une issue favorable de la guerre pour I'Allemagne. A ce
meéme moment se rapporte un autre document fort intéressant qui se trouve
cntre nos mains, C'est l'original d’'une lettre privée du Major Rosetti au
Ministre Bratiano (en date du 16. juillet 1914), dans laquelle Rosetti expose
les préparatifs militaires faits «dans 'hypothése contre la Russies. Autrement
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dit., avant méme de terminer sa volte-face vers les Alliés, la Roumanie fait
un demi-pas en arri¢re et commence les préparatifs nilitaires contre la
Russie.

Mais lorsque loffensive allemande fut endiguée et I'Allemagne subit la
défaite 4 la Marne, lorsque l'armée russe envahit la (Galicie, Monsieur Bratiano
1ait unc nouvelle volte-face et engage une conversation des plus franches sur
les conditions de la participation de la Roumanie du coté des Alliés. Lon
marchande durant 2 ans, jusqu'au 4. aoit 1916, date a laquelle fut signé le
traité concernant le ralliement de la Roumanie aux Alliés. Avant tout M.
Bratiano se met & vendre la «neutralité bienveillante» roumaine, Le 2(. sep-
tembre 1914 entre la Russie et la Roumanie est conclue la premiére conven-
tion, en vertu de laquelle la Russie cn cas de victoire sur @'Autriche, assure
aux terres roumaines le droit de se joindre a4 la Roumanie comme compen-
sation de la «neutralité bienveillantes de celle-ci; avant de sigher ce traité
le gouvernement roumain cherche a voir s'il ne serait pas possible d'obtenir
une compensation territorialle de la part de la Russie méme. Comme cette
tentative pourrait désobliger la Russie, la Roumanie procéde (suivant la tra-
dition en usage entre les gouverncments — «amiss») par voie indirecte. Par
I'intermédiaire du gouvernement ifalien la Roumanie sonde le terrain quant i
la possibilité de la restitution A la Roumanie des trois districts bessarabicns
rendus a la Russie par le traité de Berlin. On sail que ce districts furent
annexés par la Roumanic daprés le traité de Paris conclu aprés les défaites
russes en Crimeée.

Ce n'est qu aprés avoir recu un refus que la Roumanie signe la dite Con-
vention du 20. septembre, par laquelle la Russie garantit a la Roumanie 'iin-
munité de son territoire y compris ses acquisitions aprés la guerre des Balkans.
Mais les Alliés ne se contentent pas du traité qui leur garantissait la «ncutralité
bicnveillante» de la Roumanie. [ls se servent de Ja presse roumaine en 'ache-
tant, donnant de l'argent aux chefs de partis politiques et aux hommes d'Etat,
tout cela pour déplover en Roumanie une agitation en faveur de l'intervention.
C'est le Ministre actuel des Affaires Ftrangéres M. Take Ionesco qui {ut
alors I'bomme de confiance et le plus fidéle collaborateur des Alliés. La
distribution des fonds ne s’effectuait que par 'intermédiaire de Take lones-
¢0. Les documents provenant des archives secrétes du gouvernement russe
et qui dévoilent les machinations de cet llomme d'Ftat roumain (jusqu'aux
sommes recues par lui) ont été publiés dans la «Pravdas du 31. janvier et de
2. février 1918, sous les titres: «La situation en Roumanic» et «<Les documents
secrets du Ministére des Affaires Etrangeress. Nous ne voulons pas revenir
icl sur ces documents. Notons sculement que le gouvernement roumain
proiitant de la situation difficile des Allié augmente de jour en jour ses préten-
tions territoriales, cxige toujours de nouvelles garanties et ajourne sous tous
les prétextes lec moment elfectif de son intervention. Le prince Troubetskoi,
Ambassadeur russe en Serbie, d¢ passage a Bucarest en 1915, mande au
gouvernement du Tsar qu'aprés sa conversation avec Bratiano il eut lim-
pression que la Roumanie cherche «a gagner le plus possible sur les sacrifices
des autres, et d'en apporter le moins possible, elle-mémes. La Roumanie
pose toujours de nouvelles exigences: elle réclame la Bukovine avec le ville
de Czernowitz ct toute la Transvlvanie jusqu'au fleuve de Tissa; elle veut
avoir le Banat avec la ville de Zemline, suitée vis-a-vis de la capitale Serbe.
Elle réclame que les Alliés garantissent qu'ils ne cesseront pas la guerrc tant
que la satisfaction de toutes ces prétentions territoriales de la Roumanie
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n‘aura pas été assurée. Les diplomates du Tsar sont révoltés par le chantage
roumain et protestent contre ses appétits insatiables. Mais sachant bien que
le besoin d'aide militaire est grand chez les Alliés, la Roumanie ne se rend pas.
Les émissaires du gouvernement roumain 3 Rome et & Paris déploient une
activité intense contre la Russie et la Serbie. L'un d'entre eux Georges
Diamandi. le frére du Ministre rommain a Petrograd dit ouvertement au PPré-
sident de la République Francaise M. Poincaré pendant 1'andience (ainsi
que dans le Mémoire remis au Président) que la Roumanie souhaite la victoire
de la France et la défaite de la Russie.”) Comme résultat de ces agissements
et, avant tout, a4 cause de sa situation difficile sur le front de Salonique, la
France appuie dc toute sa force les prétentions de la Roumanie. Aprés un
télégrammme plein d'insistance du Président de la République frangaise, Nico-
las 1] se décide enfin de signer les. lettres de change présentés par la Rouma-
nie. Mais dans sa réponse il tient a souligner l'attitude de la Koumanie et
déclare: «Malhcurcusement, plus les Alliés cident & la Roumanie. plus les
exigences romngines auginentent, et voila quaprés 2 ans de pourparlers ininter-
rompus ¢t de toutes nos consessions, nous nous heurtons a de nouvelles diffi-
cultéss (Télégramme de Nicolas I 3 Poincarré en date du 25. juillet 1916).
10 jours aprés le Traité concernant lintervention roumaine est signé et le

16. aolit les troupes roumaines envahissent le territoire de PAutriche —
Hongrie.

Or la guerre roumaine ne fut quune duperie, quun «bluff«<. Au lieu
d'é¢tre utile. elle ne fit que nuire. Tant que la Roumanie restait neutre, l'aile
gauche de I'Armeée russe, opeérant sur territoire roumain pouvait rester tran-
quille; en outre, la ligne du front était aussi plus courte. Mais 2 mois aprés
l'intervention de la Roumanie. son armée commandée par des officiers sans
talent, mal armée et mal équipéc puisque (tout comme dans l'armée russe)
les trois quarts des fournitures étaient volés, — cette armée n ayvant pas gagné
une scule bataille a laissé aux Allemands, aux Bulgares et aux Auntrichiens toute la
Dobroudia. la Valachie, une partie de la Moldavie ct allait déjd passer sur terri-
toire russe. Il a fallu, pour sauver la Moldavie envoyer un million de soldats.
principalement des troupes stationnés cn Ukraine, par suite de quoi le front
russe qui s'étendait auparavant jusqu'aux pentes nord des Carpates, a du étre
allongé jusqu’a la Mer Noire. Des dizaines de miille d'ouvriers et de payvsans
russes sacrificrent leur vies, cependant que le roi roumain Ferdinand Hohen-
zollern quittait son trone et se sauvait de Bucarest a lassy. FEt la Roumanie
seigneuriale s'aquitta bientdt & sa facon de ce sang russe versé pour elle.
Alssitdt aprés la Révolution, lorsqu'il devint évident que les ouvriers et les
paysans russes ne veuleni plus verser leur sang pour la cause des impérialistes
et des monarques, — la Roumanie flaire la proie et se met a marauder a
Iarriére des troupes révolutionnaires russes. Déja en é¢ 1917, pendant le
régime de Kerenski et Terechtchenko, fréres fidtles des seigneurs roumains, le
gouvernement roumain commence a déployver son réscau d'espionnage ct de
provocation en Bessarabie. Des provocatcurs v apparaissent ayvant a leur téte
Catareu dont nous avons parlé plus haut. avec son parti roumain nationa-
liste — terroriste. Au mois de juin Terechtchenko se voit obligé de s’adresser
au Ministre russe a lassy en lul proposant «de réunir de données précises
sur les groupes d individus arrivés de Roumanic afin de mener en Bessarabie
une propaganda ¢n faveur de la séparation de cette province de la Russie et
pour coordoner les mouvements moldavien et ukrainiens.

e e——

) Voir dans | Annexe le texte complet du Mémoire remis par Diamandi



Clest alors qu’en Bessarabie apparaissent des agents disposant de fonds
trés considérables. Mais entre-temps la politique roumaine devient plus déter-
minée, Les chances a la victoire étant du coté de I'Allemagne, la Rou-
manie se met a faire volte-face et, tout en restant l'alliée fidéle de I'Entente
manoeuvre de facon a4 pouvoir s'en tirer de la guerre impérialiste, en cas de la
défaite des Alli¢s, non seulement saine et sauve. mais encore ayvant annexé au
moins la Bessarabie.

Les Gardes Blanches russes de toutes le nuances accusent le gouvernement
soviétiste d’avoir livré par sa politique la Bessarabie aux Roumains. Ce
mensonge ignoble est réfuté par les documents prouvant qu'encore du temps
du gouvernement provisoire la Roumanie avait commencé ses agissements
clandestins en vue de l'annexion de la Bessarabie. I1 va sans dire que la
Roumanie s’était servie de la démobilisation sur le front roumain dans ses
buts. Ici aussi la Roumanie fait preuve d'adresse, de ruse et d’hypocrisie qui
[ui sont propres. La premiére apparition des troupes roumaines en Bessarabie
se fait soi disant dans l'intérét de la Russie et de la Roumanie. Les Alliés
et le gouvernement roumain déclarent a plusieurs reprises que l'occupation
de la Bessarabie par les troupes romnaines n’est que provisoire et dictée par
les intéréts de la civilisation et par le désir d'assurer le ravitaillement des
armées roumaine et russe. Le lecteur trouvera dans ce livre plysieurs décla-
rations officieuses et officiclles de ce genre; qu'il lise surtout les notes des
ambassadeurs Alliés et les déclarations faites par les généraux roumains Pre-
sanne et Skine lors de l'occupation de la Bessarabie par leurs troupes.

Notons ici qu'en outre des impérialistes alliés la Roumanie jouit encore
du soutien d'une «Puissance» laquelle dés le moment de son apparition au
monde se trouva tout naturellement dans le camp de la Contre-révolution.
Nous parlons de la feue «Rada Centrale» ukrainienne. Lorsque les troupes
roumaines profitant de la démobilisation, commencérent 4 attaquer les troupes
révolutionnaires russes, a les désarmer, A piller les magasins etc.,, elles le
faisaient avec le concours de soi-disant «radas militaires» ukrainiennes du
front roumain. Plus tard, quand la Bessarabie était déjd occupée par les
troupes roumaines, les chefs de la Rada Centrale et de partis petit-bourgeois
vkrainiens ont solennellement expriiné leur joie & cette occasion. Vinnitchenko
fit 4 Kiev un discours o il saluait sa nouvelle alliée, la Roumanie de boyards et
de seigneurs. En méme temps |a Rada Centrale communiqua officiellement
au général Koanda, Représentant de la Roumanie A Kiev que I'Ukraine ne
pouvait gue saluer l'occupation dc la Bessarabie par les roumains. Ce fait
est d'allieurs cité par le gouvernement roumain dans sa note du 20. avril 1918
en réponse au gouvernement du Hetman qui espérait d'obtenir a l'aide de
soldats de Guillaume un morceau de la Bessarabie.

1l est maintenant clair pour tout le monde cc que poursuivaient les rou-
mains en occupant la Bessarabie. La Roumanie voulait anncexer la Bessarabie,
et les Alliés craignant la défection de la Roumanie, soutenaient volontiers I'aven-
ture roumaine. Ceci fut toujours évident pour le gouvernement soviétiste,
mais non pas pour les menchévistes. Ceux-ci, profitant de l'influence dont ils
jouissaient dans la section étrangére du «Roumtcherod»*) 4 Odessa, menaient
une politique de haute-trahison et faisaient échouer toute tentative de prote-
station et de lutte contre les usurpateurs roumains.

La politique d’hésitation et de compromis de la part de la section
étrangére du «Roumtcherod» ne prit fin que lorsque la «Haute-Commission

*) Comité du Front roumain, de 1a Mer Noire et d'Odessa,
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pour combattre la contre-révolution roumaine et vkrainienne» (organe pléni-
potentiaire du Conseils des Commissaires du Peuple) est arrivée a Odessa.
«Roumtcherod» d'accord avec le Conseil des Commissaires du Peuple, in-
augura une nouvelle politique, décisive et énergique, qui ne tarda pas de
donner des résultats. On commenca par l'arrestation des nombreux espions
et des parlementaires roumains 4 Odessa; ensuite on jeta la Garde Rouge sur
le front d'Odessa. Bicn que l'offensive austro-allemande efit dérangée cctte
politique, elle n'est pas restée sans résultats. Premicerement, le gouvernement
roumain, voyant ses députés et senateurs arrétés, engagea des pourparles
concernant la libération des mémbres du comité révolutionnaire qui languis-
saient dans les prisons roumaines (i 1l'exception du camarade Rochal liche-
ment assassiné par 'Etat-Maior Général roumain avec le concours du procureur
militaire Steré). Deuxi¢mement, le gouvernement roumain fut obligé de signer
le {raité concernant 1'évacuation de la Bessarabie, dont le texte (ainsi que les
pourparlers correspondats) se trouvent dans l’Aqnexe.

Les efforts des Alliés de retenir la Roumanie dans leur camp au prix
de la Bessarabie, ont échoué, et n'ont pas empéché 4 la Romanie de faire la
paix avec I'Allemagne. Le front roumain change encore une fois. Le pouvoir
est entre les mains du gouvernement germanophile de Marguilomane. Et voila
que c¢e nouveau gouvernement cherche, cette fois a 1'aide des impérialistes
allemands, d’assurer i la Roumanie la prossession de la Bessarabie. On cerne
par des troupes roumaines le Conseil bessarabien «Sfatoul-Tzeri», institution
composée de délégués de partis politiques et ne représentant aucunement les
ouvriers et les paysans de la Bessarabie. Marguiloman force ce Conseil de
signer «spontanément» la réunion de la Bessarabie a la Roumanie, a la con-
dition que celle-la jouira de 'autonomie politique. Cet acte de violence a lieu
de 27. mars, ce dont le gouvernement soviétiste russe proteste par sa note
dont l¢ texte so trouve dans ce livre. Plus tard, le 25. novembre 1918 le
«Sfatoul-Tzeris renonce aussi «spontanéments 3 son autonomie politique et
la Bessarabie devint une province roumaine. Mais cette fois la violence fut
trop brutale, et la maijorité des députés du Sfatoul-Tzeri, y compris méme ceux
quj s'étaient vendus au gouvernement roumain et avaient voté la premicre fois
pour la réunion i condition d'obtenir une autonomie, — signérent cette fois
une protestation contre la nouvelle comédie du gouvernement roumain. Le
lecteur, trouvera dans l'annexe la photographie de l'original de cette prote-
station.

Et quelle fut I'attitude de la population envers V'occupation roumaine? Dés
le premier moment toute la population, et avant tout les ouvriers et les pay-
sans, a lutté A main armée contre le «razboi» roumain (En roumain le mot
«razboi», signifiant en russe «brigandage» veut dire e«guerre». Ainsi la langue
roumaine donne 2 la guerre sa juste qualification).

Il faut dire que cette lutte fut dirigée par les paysans roumains de la
Bessarabiec qu'on appelle moldaves puisqu'ils appartiennent 4 la meénie race
que les paysans de la Roumanie-méme. Nous empruntons au journal d’'Odessa
«Svobodnaia Mysl» (No. du 15. mars 1918) le fait suivant qui caractérise bien
Pattitude des moldaves:

¢«Le 6. jJanvier au matin eut lieu la premic¢re tentative des roumains de
s'emparer de la gare de Kichinev. Dans la nuit du 5 au 6, un échelon de
«transylvainss (volontaires-nationalistes roumains de Transylvanie) trés bien
armés et pourvus de mitrailleuses est arrivé de Kiev & la station de Kichinev.
La garde de la gare fit venir de la ville le premier régiment moldave. Les
transylvains cachés derriere des wagons répondirent 4 la proposition de se
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reidre par un feu intensc de fusils et de nitrailleuses sur la gare. Cependant
les salves des moldaves les forcérent de jeter bas les armes et de s¢ rendre.
Cette premicre tentative infructueuse de la part des roumains fut le signal
pour la mobilisation des forces du Conseil de Kichinev et de la «Section du
front roumain» (organisation déléguée par le «Roumtcherod»), afin d’opérer
contre la Roumaine. La situation 3 Kichinev fut alarmante pendant toute la
fournée. On distribuait des armes i droite et a gauche (n’oublions pas c'est
une personne hostile au Pouvoir Soviétiste qui écrit cela). Le soir la ville
fut subitement éveillée par une cannonade intense. On recut bientdt des in-
formations qu' a4 la station de Strachny. i quelques verstes de Kichinev, un
combat avait cu lieu entre les roumains et le détachement risse de chemin
de fer, aprés quoi les roumains furent forcés de se retirer .... Jusqu'au 10 un
calme relatif régnait dans la région de Kichinev, et rien ne prédisait le
proche dénouement. Or, le 10 au soir un bruit persistant se répandit en
ville, que les roumains avancaient sur un large front du c6té d'Ounguenie
vers Kichinev, et du cbté de ‘Reni vers Bendery, Dans la journée du 11 appa-
rurent en ville des parlementaires du Commandant roumain, géncral Brach-
tHanou. Ils exigérent sous menaces de bombardement quc la ville soit rendue
et que les troupes russes soient retirées.

Le 12. au soir la ville fut occupée par un détachement roumain assez
considérable, composé de toutes les armes. Une fois dans la ville, les Roumains
se mirent a distribuer & la population des proclamations o ils expliquaicnt leur
arrivée par le désir d'établir 'ordre et de se charger de la sauvegarde des
stocks de ravitaillement en Bessarabie. Le discours du général Brachtianu a
la séance solennelle convoquée par le Sfatul-Tzeri 4 I'occasion de I'arrivée des
Roumains eut un sens analogue. «La jcune république moldave — déclara le
général — a besoin d'une force réelle qui pourrait Jui servir d'appui pour la
réalisation de son idéal; une telle force lui manquait jusqu'a présent, mais
sa soeur ainée — la Roumaine est venue 4 son aide, La Roumaine n'inter-
viendra point dans les affaires intéricurecs de la Bessarabie et retirera ses
troupes aussitot que la Moldavie aura créé sa propre force réelle, c. a d. des
régiments nationaux moldaves.»

C'est de cette facon que les Roumains avaient «libéré» la Bessarabie!

Or, quelle était l'attitude des gouvernements soviétistes a4 I'égard de la
politigue roumaine en Bessarabie? Il va sans dire, qu'ils ne pouvaient pas
se concilier avec le fait de la violence brutale commise par les bandes militaristes
roumaines envers les ouvriers et les paysans bessarabiens. Mais d'autre part.
la Russic et I'Ukraine Soviétistes n'ant jamais estimé et n'estiment pas actuelle-
ment que la question de la Bessarabie doit étre décidée par les armes. Trois
ans <¢ sont écoulés depuis I'annexion de la Bessarabie par la Roumanie. Les
youvernements soviélistes n'ont pas changé leur attitude envers le probléme
bessarabien, estimant que t6t ou tard les ouvriers et les paysans vaincront
en Roumanie, cormme ils ont déjd vaincu en Russie et en Ukraine, et qu’ainsi
la question de la Bessarabie sera résolue. Mais une scule fois, vu la politi-
que générale de la Roumanie i I'égard de républiques soviétiques, 12 question
de la guerre avec la Roumanie s'imposa impéricusement aux gouvernements
soviétistes. Ce fut lorsque les troupes roumaines {(qui formaient auparavant
l'aile gauche du front des troupes frangaises contre les Soviets) organi-
sérent des incursions, occupérent Tiraspol, bombardérent Mohilev-Podolsk et
envahirent la Hongrie Soviétique pour y étrangler le Pouvoir révolutionnaire
des ouvriers et des paysans. Considérant la politique d’agression des agra-
riens roumains comme une menace pour elles-méme, 'Ukraine et la Russie
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soviétistes adressérenl alors au gouvernement roumain lultimatum que lon
connait, C'est l'avance des Blancs qui- sauva alors la IRoumanie, et celle-ci
put sc¢ livrer tranquillement a son travail scélérat d'étranglement de la Ré-
publique soviétique Hongroise.

Quelles sont actuellement les intentions de la Roumanie & 'égard des
Républiques soviétiques? Dans ses notes elle s'efforce de persuader les gou-
vernements soviétistes quant i ses intentions pacifiques et de bon voisinage.
Cependant les faits contredisent ces assertions. Tout comme la Pologne.
- la Roumanie scrt aux bandes Petluriennes de bhase opérative contre 1'"Ukraine.
LLes notes ¢t les documents se rapportant i l'année 1921 sont pleines de faits

pareils.

Dautre part, & toutes les propositions des gouvernements soviétistes con-
cernant les pourparlers de paix qui pourraient ¢carter tous les malentendus et
regler la question de la Bessarabie. — Le gouvernement roumain donne tou-
jours la méme réponse: «Nous étions toujours en état de paix avec les Ré-
publiques Soviétistes: la question de la Bessarabie n'existe pas: rendez-nous
notre or.»

Les gouvernements soviétistes ne peuvent pas partager cc point de vue.
S'il est pcu commode au gouvernement roumain de mettrc sur le tapis la
question de la Bessarabie. qu'il reconnaisse aux gouvernements soviétistes le
droit de ne point poser de questions concernant l'or et les biens roumains ou
d’autres questions que les gouvernements soviétistes ne veulent pas discuter.
En laissant ces questions ouvertes, les gouvernements soviétistes se sont tou-
lours deéclarés préts a s'entendre avec la Roumanie sur tout les autres questions
pratiques résultant du fait du voisinage entre l'Ukraine soviétiste et la
Roumanie. ’
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DOCUMENTS OFFICIELS

No. 1.

Acte sur la confiscation du fond d'or roumain.

Le Conseil des Commissaires du Peuple arréte:

1) de rompre toutes les relaitons diplomatiques avec la Roumanie;
dexpulser par la voie la plus rapide la Légation de Roumanie ainsi que
tous les agents des autorités roumaines, en général;

2) de déclarer comme insaisissable pour l'oligarchie roumaine le
fond dor de Roumanie gardé 4 Moscou; le pouvoir soviétique prend la
responsabilité pour la conservation de ce fond et s’engage A le remettre
entre les mains du Peuple Roumain;

3) 'ancien général en chef du front roumain, Chtcherbatchev, qui s'est

insurgé contrc la révolution est déclaré comme ennemi du peuple et mis
hors la loi.

Le 13 janvier 1918.
Palais Taurique.

No. 2.

Les premiers pourparlers russo-roumains.

Radio: 4 tous!

Hier sont arrivés les délégués de I'Etat-Major roumain, le colonel
Rodalescu et le capitaine Caderi. Ils ont proposé un armistice jusqua
demain, le 3/16 février, 5 heures du matin, pour entendre les conditions
de paix qui nous seront proposées par le répresentant de la mission
militaire frangaise, le capitaine Reichshammer.

A cet effct la proposition a été acceptée A condition qu’il sera stipulc
au protocole quec scules les opérations militaires sont arrétées mais en
ce qui concerne le mouvement et la concentration de troupes nous nous
réservons la pleine liberté d’action et admettons la méme liberté pour
I'Etat-Major roumain. 1l se trouva cependant que le capitaine Reichs-
hammer, conformément a sa propre déclaration, ne possédait aucuns
pouvoirs et n'était autorisé qu'a proposer la création d'une commission
mixte russo-roumaine pour éclaircir la situation.

Nous cstimons, par conséquent, que la délégation roumaine, repré-
sentée par le colonel Rodalescu et le capitain Caderi nous a induit en
errcur d'une maniére inadmissible dans les relations internationales juri-
diques. Cecpendant notre dignité révolutionnaire nous oblige de main-
tenir 1'armistice jusqu’au terme fixé, c. a d. jusqu'a demain matin, a con-
dition de maintenir la liberté des mouvements et de la concentration de
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troupes. En méme temps nous envoyons notre ultimatum, laissant au
gouvernement roumain le délai jusqua demain matin pour accepter nos
conditions suivantes:

Evacuation immédiate de la Bessarabie par les troupes roumaines
et les détachements contre-révolutionnaires nationaux opérant sous le
commandement de Chtcherbatchev et de contre-révolutionnaires russes.
Restitution immédiate de tous les biens appartenant a la Russie qui ont
eté saisis par les autorités roumaines. Libre passage des forces armées
russes par le territoire de Roumanic ct de Bessarabie. Extradition du
général Chtcherbatchev mis hors la loi par le Conseil des Commissaires
du Peuple de la République russe des paysans, des ouvriers et des soldats.
Extradition des auteurs du liche assassinat du camarade Rochal et de
}a fuslillade de soldats et de matelots russes, dont 14 ont été fusillés a
smail.

Notre devoir révolutionnaire et socialiste nous oblige de déclarer
que nous luttons contre le gouvernement roumain mais non contre les
ouvriers, les paysans et les soldats roumains que nous considérons comme
nos fréres et & qui nous promettons notre aide révolutionnaire pour le
renversement du gouvernement des propriétaires roumains. Nous por-
tons a la connaissance de toutes les armées révolutionnaires opérant
contre les généraux contre-révolutionnaires roumains qu'a partir de
demain matin, c. a. d. du 3/16 février 5 heures de matin. commencent les
opérations militaires pour la défense de la révolution russe.

Signé par:

Le Collége Supréme pour combattre la contre-révolution de Roumanie
et de Bessarabie.

Membres du College Supréme:
Ch. Rakowsky, Kondratenko et Brachévane.

Au nom du Rumtcherod ont signé:
Le président Youdovitch.

Membres de la Présidence: M. Bogari, A. Tcharnetzky.
Le Sécrétaire (signature)

Odessa, le 2 (15) février 1918.

No. 3.

Télégramme des ambassadecurs alliés en Roumanle au Consul Général
d’Italie 4 Odessa.

Veiillez informer le «Rumtcherod» au nom des ministres alliés que
sa proposition est accepté en principe par le Gouvernement Roumain qui
a consenti a4 ce que trois représentants du «<Rumtcherod» avec trois repré-
sentants du dit gouvernement et trois ambassadeurs alliés forment en-
semble une commission pour l'examen et la vérification des communi-
cations sur les faits qui se sont produits sur le territoire roumain.

Quant aux événements sur le territoire de Bessarabie, une com-
mission mixte s’y est rendue avec mission de procéder a unce
investigation sur les événements et d'établir un accord avec la Sfatoul-
Tsérie sur la question des rapports mutuels.

Cette commission aura son siége A Kichinev, ou toutes les communi-
cations pourront €tre adressées. Les ambassadeurs alliés ne doutent pas
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que les autorités de la ville d'Odessa. ainsi que le «Rumtcherodr» pren-
dront les mesures les plus éncrgiques pour sauvegarder les droits des
Roumains a (Qdessa. Fasciotti, Ambassadeur d'ltalie.

lassy, le 29. janvier 1918&.

Noa. 4.
Télégramme au Consul Général d’ltalie, Doyven des Consuls Alliés
a Odessa.
(Neuf télégrammes de teneur identique pour chacun des consuls Alliés
2 Odessa.)

Les ministres alliés ont eu connaissance de l'ultimatum adressé par
e Rumtcherod au gouvernement roumain. Nous devons protester éner-
ziquement contre l'attitude prise par le Rumtcherod qui ne tient point
compte de I'état des pourparlers que nous avons entrepris a4 la requéte
du Rumtcherod lui-m€me, ni d'ailleurs des propositions concertées entre
leurs propres délegués et les délégues alliés. Nous protcstons notamment
contre larrestation des Roumains et les traitements inhumains qui leurs
sont infligés. En communiquant ce qui précéde au Rurnitcherod veuillez
insister avec la plus grande fermeté pour la mise en liberté des Roumains
et pour que les pourparlers soient repris conformément aux regles c¢n
vigueur entrc peuples démocratiques et civilisés entre les Délégués alliés
Roumains ¢t du Roumtcherod. Nous comptons que chacun dc nos con-
suls sassociera de toute son autorité personnelle. En ce qui
concerne la Bessarabie vous rappcllerez que [lintervention des
troupes roumaines c¢st une opération militaire sans aucun caractére poli-

tique, entreprise en plein accord avec les alliés et les Autorités Bessara-
hiennes avec le but évidemment humanitaire de garantir le ravitaillement

des troupes russes et roumaines ainsi que celui de la population civile.

e Ministre Italien, Doven des Représcentants Alliés
Fasciotti.
lassy, le 8§21 février 1918,

- ————

No. 5.

Proces-Verbal
de Ia Session du Collége Supréme Russo-Roumain du 23. 11. 1918,

Ont été présents: Rakovsky, Brachévane, Rousére, Fichmane,
Youdovsky, Mouraviev, Gouriev, Koul, Kondratenko.

Président: Rakovsky. Secrétaire: Brachévane.

Apres avoir entendu la communication du cam. Rakovsky sur la visite
qui [ui a été rendue par le colonel anglais Boyle et le consul frangais, colo-
nel Arquier et sur leur proposition de former une Commission Mixte pour
I'aplanissement du conflit russo-roumain, on a décidé d'accepter la propo-

sition du colonel Boyle et du consul, colonel Arquier aux condition sui-
vantes:

1. Proposer au gouvernement roumain d'évacuer la Bessarabie et en

premier lieu les chemins de fer Bender-Reni-Beltzy-Rybnitzy-
Wilkowo.

¥ 51



2. Le gouvernement roumain s'engage 4 ne pas entrependre des actions
militaires ou toute autre action hostile dirigées contre la Révolution
russe et a ne soutenir ni directement ni d'une fagon indirecte aucune
force dirigée contre la Révolution russe.

3. Les ouvriers et les paysans russes n‘admettront pas que leurs fréres
roumains souffrent de la faim. lls considérent comme leur devoir
sacré de partager leur dernidre croiite de pain avec leurs fréres rou-
mains affamés, et le pcuple roumain peut compter sur une aide effi-
cace en ce qui concernc l'approvisionnement en vivres. Mais le
ravitaillement du peuple roumain peut se faire par les organes du
pouvoir soviétiste ou sous leur contrdle.

4. Le pouvoir soviétique prétera son concours a toute organisation, qui
travaillera pour le réglement de 'approvisionnement en vivres du
peuple roumain, pourvu quc les opérations de pareilles organisations
correspondent i la souveraineté du pouvoir soviétique. Les anciens
organes gouvernementaux ne jouissaient pas de la confiance du
peuple travailleur, et c’est pourquoi ces organes de ravitaillement ne
pouvaient pas travailler d'une maniére efficace.

5. Le gouvernement roumain s’oblige a évacuer ses troupes du terri-
toire de la Bessarabie.

6. Dans le cas ofl, sous la pression des Etats Centraux, 'armée rou-
maine serait forcée de se replier sur le territoire de la République
Fédérale des Soviets, elle y trouvera refuge et protection.

7. Dans le cas d’une guerre paralléle contre les Etats Centraux et leurs
Alliés, les commandements roumain et russe doivent se trouver en

contact.
Le Président: Ch. Rakovsky.
Le Secrétaire: Brachévane.

No. 6.

Accord russo-roumain.

Réponse A l'offre de médiation pour I'aplanissement pacifique du conflit
Russo-Roumain, faite par les missions militaires francaise et anglaise
d’Odessa.

1. L¢ Gouverncinent Roumain s'engage A faire une déclaration for-
melle, concernant 'évacuation de la Bessarabie, par les armées d'occupa-
tion roumaines. En premier lieu I'évacution de Bender et Sébriani. —
L’armée d'occupation roumaine doit ¢tre réduite dans I'espace de deux mois
& un détachement de dix mille hommes dont le service consistera i garder
les dépdts roumains et les lignes de chemin de fer.

La police dans les villes et les villages sera confiée dés 4 présent 4 la
milice, formée par les habitants du pays. — Au fur et 4 mesure de I'éva-
cuation de I'armée roumaine les forces militaires russes nécessaires pour
le maintien de I'ordre occuperont les points évacués.

Le¢ commandement militaire roumain renonce i toute immixtion dans
la vie intérieure et politique de la Bessarabie. Il ne peut ordonner des
arrestations et ne peut exercer des fonctions qui appartiennent aux auto-
rités élues locales.

La Roumanie s'engage A ne pas entreprendre des hostilités militaires
ou auires et de ne pas soutenir les hostilités entreprises par d'autres,
contre la Fédération des Soviets russes.
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2. Les produits de la Bessarabie, qui ne seront pas nécessaires pour
I’entretien de la population locale et des détachements militaires russes,
présents en Bessarabie, seront réservés exclusivement pour le ravitaille-

ment de la Roumanie. |
3. Une commission, composée des représentants de la Russie, de la
Roumanie, de la France, de I'Angleterre, des Etats-Unis, aura pour tiche

de juger et de trancher tous les cal de litige entre les russes et les

rournains. ' S
Dans le cas oil 'armée roumaine se vera obligée d effectuer sa retraite

sur la territoire de la Russie, elle trouvera refuge et ravitaillement.
Dans I'action militaire paralléle contre lcs puissances centrales et leurs

alliés, il s'établit un contact direct entre le commandement militaire supé-

rieur des armées des Soviets russes et le commandement roumain,

(Signatures en russc.)
Président du Conseil des Commissaires du Peuple de la province d'Odcssa,

V. Youdovski.
Commissaire pour les Affaires Etrangéres,

Brachévane.
Membre du Collége Supréme,

A. Voronski.
24. Février 1918.

R'éponse du Gouvernement Roumain 3 la proposition du Roumtcherod,
pour traiter & I'amiable le conflit entre la Russie et la Roumanie.

1. Tous les termes de la susdite proposition sont acceptés, a l'ex-
ception de la condition contenue dans la clause ], exigeant I'immédiate
évacuation de Bender. —

2. Les deux parties procederont immédiatement 4 la mise en liberté
des prisonniers ¢t échangeront tous les Russes, qui sont prisonniers en
Roumanie, contre tous les Roumains qui sont en Russie. —

Le premier échange devra étre cffectué sans délai, en rendant la
liberté au général Coanda et a ses adjoints détenus a Kiev, ainsi qu'a tous
les Roumains internés a4 Odessa, en leur donnant la possibilité de rentrer en
Roumanie.

En méme temps le Gouvernement Roumain doit rendre la liberté a
tous les Russes qui se trouvent actuellement internés en Roumanie. —
L'échange doit avoir lieu aussi vite que possible en rendant la liberté
chaque jour a 25 % du nombre total des prisonniers a échanger, en com-
mencant & une date que le Roumtcherod devra fixer, mais pas plus tard
que le 26. Fevrier (2. Mars) 1918, —

3. Des commissions interalliées, composées d'un membre anglais. d'un
francais, d'un ameéricain, seront instituées a Odessa, Kiev, Moscou et
Pétrograd, en Russie, a lassv et (ialatz en Roumanie. — Dans tous lcs cas
d'arrestations futures de Russes en Roumanie ou de Roumains en Russie,
tous les détails de chaque arrestation, ainsi que les preuves a Fappui des
faits, seront soumises a la commission la plus proche. — Au cas ot celle-ci

déclare les inculpations et les preuves insuffisantes pour donner l'ordre
d'incarcération de la personne arrétée, elle doit étre mise en liberté dans
le plus bref délai, ou bien renvoyée en liberté dans son pays. —

4. Tous les fonds et approvisionnements saisies chez les commissions
Interalliées qui font des achits en Russie pour les Roumains. doivent étre
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immédiatement restitués a ces commissions et les approvisionne-
ments dirigés vers la Roumanie. — Les commissions alliées seront auto-
risces a acheter en Russie les produits et approvisionnements qui ne

pourraient €tre procurés en Bessarabie et qui sont indispensables a la
population roumaine. —

Le Président du Conseil, Général
Averesco.

Concernant le document B.

Les conditions du Gouvernement Roumain apportant certains chan-
gements 4 nos propositions de paix sont acceptées. — Dés que le Gou-
vernement Roumain nous accusera réception de ce document, nous con-
sidérerons que l'état de paix entre la Russie et la Roumanie est rétabli.

Odessa, le 15. Mars 1918.

[Le Président du Collége
Dr. C. Rakovsky.

Le Vice-Président du Collége Supérieur Autonome

Le commissaire des Aff. Etrangéres,
Brachevan.

Le Président du Roumtcherod,
Joudovski.

LLe Président du Comité Exécutif des Soviets
Voronsky.

(en russe) Commandant supréme des armées révolutionnaires
Mouravietf.

Signed, sealed and delivered by Dr. Rakovski in my presence as
witness.

The 5 of March 1918.
J. W. Bovle, Lt. Co.

La réponse du gouvernement Roumain.

LLe Gouvernement Roumain prend acte de la déclaration collective
du Conseil Supéricur autonome, du Roumicherod, du Conseil des Commis-
saires du Peuple de la province d'Odessa, du Comité Exécutif des Soviets
et du Commandant supréme des armées revolutionnaires du front sud-
russe, datée du 5. Mars (20. Février) 1918 et signée par le Président du
College Supéraeur Autonome Dr. Ch. Rakovsky, par le Vice-Président du
Collége Supérieur, Commissaire des affaires étrangéres, Brachevan, par
le Président du Roumtcherod, Youdovski par le Président du Comité Exé-
cutif des Soviets. A. Voronsky, et par le Commandant des armées révo-

lutionnaires du front sud-russe Mouravief, et considére a partir
d’'aujourd’hui le conflit aplani.

Le Président du Conseil des Ministres,
Ministre des Affaires Etrangéres,

Général Averesco.
lassy.

le 23. Février/8. Mars 1918,



Proceés-verbal
pour I'aplanissement du conflit Russo-Roumain.

Le Collége Supérieur Autonome, le Roumtcherod, le Conseil de.
Commissaires du Peuple de la province d'Odessa, le Comité Exécutif des
Soviets, déclarent qu'ils considérent aplani le conflit armé entre la Russie
et la Roumanie, sur la base des conditions proposées par nous avec notre
réponse du 24. Février 1918, et sur la base des modifications introduites
par le Gouvernement Roumain conformément a la déclaration écrite.
signée par le général Averesco, le Président du Conseil des Ministres du
Rovaume de Roumanie.

Nous prenons en méme temps en considération la déclaration ver-
bale de Mr. le Colonel Boyle que l'échange des prisonniers russes et
signée par le général Averesco, le Président diu Conseil des Ministres du

Royvaume de Roumanie.

()dessa, 5. Mars 1918.

Le Présdent du College Supérieur Autonome.
Dr. Ch. Rakovski.

Le Vice-Président du Collége Supérieur.

LLe Commissaire des Affaires Etrangéres,
M. Brachévane.

Le Président du Romtcherod,
Youdovski.

Pour copie conforme aux originaux.
Le Président du Conseil des Ministres.
Ministre des Affaires étrangéres.
(Général Averesco.

lassy, le 24. Février/9. Mars 1918. (Copie.)

Présedentia Consiliuliu de ministri.

Le Président du Conseil des Ministres au Colonel I. W. Boyle
de 'armée canadienne.

En réponse A Votre lettre datée du 24. Février/9. Mars 1918, Je
m'empresse de Vous informer que le Gouvernement Roumain demandera,
aux cours des négociations de paix avec les Puissances Centrales, que
les troupes russes se trouvant encore en Roumanie puissent rentrer libre-
ment A leurs foyers en vertu du sauf conduit qui leur serait accordé.

Le Président du Conseil des ministres.
Général Averesco.

lassy.
Le 25. Février/10. Mars 1918.

———

No. 1.

La déclaration d’Arion.

Dans le parlement roumain, le Ministre des Affaires Etrangéres Arion,

en répondant au général Averesco au sujet de la Bessarabie a fait la
déclaration suivante:

“Le général Averesco vient de parler de la Bessarabic. Je constate

que la cause cles_erreurs politiques commises ne nous peut pas €tre attri-
bu€e, mais que c’est lui, le général Averesco, qui a signé avec Rakovsky
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un accord sur la question de la Bessarabie. Toutes les propositions de
Rakovsky ont été acceptées. L’évacuation de la Bessarabie a été
décidée par la signature du général Averesco, qui a seulement objecté
a 1'évacuation immeédiate de Bender. Le général Averesco ne veut pas
Vincorporation de la Bessarabie car il a peur de la Russie. Il a emprunté
cette crainte a Bratiano. La Russie ne se régénérera jamais. Personne
ne peut croire a une restauration du tsarisme en Russie. Des change-
ments nombreux se produiront encore en Russie. Averesco a conclu la
paix avec Rakovsky et la Russie A la condition de l'évacuation de la
Bessarabie, avec le but de protéger les derriéres de ses armées. Mais
il a dit lui-méme qu'une résistance de la part de la Roumanie serait im-
possible et que les Allemands le savaient trés bien. A quoi bon alors ces
soins de protéger les derriéres de l'armeée? Le général Averesco a dit
qu'il pourrait obtenir des puissances centrales des conditions meilleures
que nous ne le pouvons, et qu'il est prét a nous révéler ce mystére dans
une conférence secréte. Il a trés mal agi, puisqu’'en ayant une arme par
laquelle il pouvait aider son pays il ne I'a pas utilisée et ne nous l'a pas
donnée non plus, pour que nous puissions I'emplover a 'avantage de Ia
Roumanie. Le général déclare gu’il n'a pas voulu accepter la Bessarabie
comme une compensation pour la Dobroudja. LeS puissances centrales
nous ont exprimé leur sympathie, mais ce ne sont pas elles qui nous ont
donné la Bessarabie, c'est le Conseil Régional®). Que serait-il arrivé si le
terrible plan du triangle de mort avait été réalisé et que les puissances
centrales eussent occupé la Bessarabie? Le général Averescu a peur de
la Russie a cause du bolchévisme. Lui, un homme qui pendant la guerre
s'est couvert de lauriers, a peur maintenant du bolchévisme. Cette peur,
d'out vient elle? Quelque soit notre avenir, nous ne serons pas seuls au
monde pour défendre la Roumanie et Bessarabie.»

Nr. 8.

Radlo du Commissalre du Peuple pour les Affaires Etrangeéres de la
R.S.F.S.R. au gouvernement d’Autriche-Hongrie a Vienne, le 29. mars 1918.

Dans un radio envoyé a Sébastopol le commandant austro-hongrois
de l1a ville d'Odessa communique qu’il a fait arréter des commissaires bol-
chévigques comme otages au lieu des Roumains arrétés et emmenés
d'Odessa. Le Commissariat du Peuple pour les Affaires Etrangeéres
attire l'attention du Ministére des Affaires Etrangéres de [1'Autriche-
Hongrie sur le fait que 'action du commandant austro-hongrois représente
une ingérence tout a fait injustifiable dans les affaires russo-roumaines.
En mé€me temps le Commissariat du Peuple pour les Affaires Etrangéres
ajoute que l'accord russo-roumain du 9. mars contient un article sur
'échange des Roumains arrétés a Odessa lors du conilit russo-allemand
contre des Russes arrétés en Roumanie sur l'ordre du gouvernement de
[assy, mais que cet échange a été empéché a cause de l'occupation
d’Odessa par les forces militaires des puissances centrales. En ce moment
les détenus roumains se trouvent en liberté & Sébastopol dans l'attente
d’'une possibilité de les échanger contre les Russes arrftés en Roumanie.
En attirant lI'attention du Ministére des Affaires Etrangéres de 'Autriche-
Hongrie sur les faits mentionnés ci-dessus, le Commissariat du Peuple

*y Le Conseil Régional s’appelic cn roumain «Sfatoul-Tséries.
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pour les Affaires Etrangéres insiste sur la libération immeédiate des Russes
détenus 4 Odessa.

Commissariat du Peuple pour les Affaires Ftrangéres,
T'chitchérine, Karahan.

Remarque: Plus tard I'échange a eu lieu. Les otages roumains ont
été envovés a Soulin, et les Russes 4 Odcssa, via Bender.

No. 9.

Radio du Commissariat du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la
R.S.F.S.R. au Président du Conseil des Ministres de la Roumanle,

a Iassy.

Votre déclaration, publiée dans la presse européenne, qui dit que les
représentants de la 3essarabic ont solennellement proclamé lincorpo-
ration de la Bessarabie a la Roumanie et que pour cette raison vous
considérez la Bessarabie comme faisant désormais une partie intégrante
du Royvaume Roumain, représente non seulement une provocation a la
République Fédérale Soviétique Russe, mais de plus une violation inouie
de l'accord sur l'évacuation de la Bessarabie en 2 mois, passé avec la
Russie par votre prédécesseur. L'anncxion de la Bessarabie a la Roumanie
représente aussi un acte de violence par rapport a la population bess-
arabe qui a franchement et a l'unanimité protesté contre l'occupation
roumaine. Le Congrés des paysans de la République Moldaviennne,
réuni & Kichinev du I8 au 22 janvicr a. c., a malegré 'arrestation du pré-
sident du Congrés, Roudnev du vice-président, Prokhnitzky et malgré
d’autres représailles employcées par les autorités militaires roumaines.
protesté & l'unanimité contre l'occupation roumaine et a réclamé 1'éva-
cuation des troupes roumaines de la Bessarabie. Votre tentative de
faire passer pour l'expression de la volonté des ouvriers et des paysans
bessarabes le vote des propriéetaires bessarabes, ces ennemis éternels du
peuple bessarabe et partisans de l'exploitation qui ont siégé sous la pro-
tection de troupes roumaines, est denuée de toute force légale inter-
nationale. L'annexion violente a la Roumanie ne détruira pas l'unité et
la solidarité des masses laborieuses de la Bessarabie et de la Russie.

Commissariat du Peuple pour les Affaires Etrangéres.
Tchitchérine.

No. 10.
Déclaration

des delégués moldaviens de la République Bessarabe au Président de )a
Délégation de Palx de la République Fédérale Soviétique Russe,
camarade Rakovsky.

Les habitants de la Bessarabie souffrent terriblement du joug rou-
main. La population est impuissante a lutter contre cette oppression, car
la gendarmerie roumaine est pire que celle du T'zar Nicolas. Profitant de
notre désorganisation la Roumanie a obligé de vive force toutes les
réunions et assemblées des villages et des zemstvos a signer des ré-
solutions préalablement préparées disant que toute la population de la
Bessarabie désire son incorporation 4 la Roumanie, ce qui a aussi été
confirmé sous la pression de la bourgeoisie par la «Sfatoul-Tsérie», or-

67




gane élu d'une facon illégitime. En réalité le peuple ne veut pas cette
incorporation et n'a point été interrogé. Nous, délégués de la majorité
de la République Bessarabe, nous vous prions, camarade Rakovsky, de
soulever a la conférence actuelle de paix la question du sort du peuple
bessarabe. Si cela est en ce moment impossible, nous vous prions de
poser cette question au moment de la conclusion de la paix générale ol le
sort de tout le peuple sera examiné, car la vaste majorité du peuple de
la Bessarabie ne veut pas rester sous le joug roumain. Les Moldaviens
demandent une autonomie dans une Fédération avec la Russie et sont par-
tisans du pouvoir des Soviets. Le seul gouvernement qui puisse délivrer
les habitants de la République Bessarabe et organiser leur vie conformé-
ment A leur propre volonté, est le gouvernement soviétique de la Russie.
Nous attendons avec la plus grande impatience le moment oit le peuple
bessarabe pourra de nouveau respirer librement.

Agréez, camarade, I'assurance de notre estime et empressement de
vous rendre service.

Délégués de la République Bessarabo-Moldavienne.

En juillet, 1918.

No. 11.
Mémorandum des Députés de la Bessarabie.

Eu égard aux conditions de vie extrémement pénibles de notre chére
Bessarabie, créées d'une part par la longue et atroce guerre, d'autre part
par la mauvaise et inadmissible administration du Conseil des Directeurs,
nous, les députés soussignés, en ce moment grave et dangereux pour
notre pays, considérons comme notre devoir sacré d'indiquer au gou-
vernement roumain les conséquences funestes de toute la politique qu'il
a menée jusqu'ici.

Au milieu d'une ruine économique compléte du pays, dans cette
Bessarabie jadis si prospére et maintenant tout a fait appauvrie et affa-
mée, on étouffe tout les éléments de contrdle social, on étrangle toutes
les libertés civiles, on ofiense A l'inviolabilité des citoyens et des repré-
sentants du peuple. Les divers agents du gouvernement qui ont succédé
aux anciens fonctionnaires autochtones de la Bessarabie, tyrannisent la
population du pays par un régime arbitraire. Enfin, on viole les droits
des minorités nationales en créant des anatagonismes nationaux arti-
ficiels entre des peuples qui jusqu'ici vivaient en pleine harmonie. Cet
état de choses nous oblige & condamner sévérement tous ces actes et de
exprimer notre ferme volonté au gouvernement roumain.

Pour assurer la paix publique, pour calmer les esprits irrités et exaspé-
rés des toutes les couches sociales de la population de notre Bessarabie,
au milieu des grondements menagants d'un pays qui déja une fois a passé
par une période d'anarchie détestée par tous, et mils par le désir sincére
de prévenir tout ébranlement politique, nous présentons au gouverne-
ment roumain les revendications suivantes:

1) Le rétablissement de la liberté de la parole (I'abalition de la cen-
sure) et de la conscience, des réunions et des syndicats par un arrété
gouvernemental.

2) L'inviolabilité de la personne des députés et de tous les citoyens
de la Bessarabie, en général.
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Note: Nul député de la «Sfatoul-Tséries ne peut €tre privé de sa
liberté sans un arrété de la «Sfatoul-Tsérie», de méme que nul citoyen
de la Bessarabie nc¢ peut étre arrété sans un ordre des autorités judici-
aires.

3) La permission de retour pour les députés de la «Sfatoul-Tsérie»
qui ont été expulsés, sans lesquels aucun projet de loi ne peut étre examiné
par la «Sfatoul-Tsériex.

4) La suspension de l'état de siége et la restauration des garanties
constitutionnelles.

5) Des nouvelles élections 4 la Présidence de la «Sfatoul-Tsérie»
et des Directeurs.

6) Tout le pouvoir en Bessarabie doit élre donné au Conseil des
Directeurs, €élu par la «Sfatoul-Tsérie». Le Commissariat Général doit
étre supprime.

7) La rentréc des gendarmes de la campagne dans les casernes
aux endroits indigqué¢s par le Directeur des Affaires Intérieures du nou-
vealu Dircctoire. Les gendarmes doivent étrc sourmnis a I'administration
civile.

8) La convocation des organes autonomes supprimés des Zemstvos
et des Municipalités et le rétablissement de tous les droits dont ces or-
ganes jouissent en vertu des lois du Gouvernement Provisoire.

9) Le replacement de tous les fonctionnaires bessarabiens congédiés
et des employés de toutes les institutions.

10) Le rétablissement du reéglement judiciaire dans sa forme an-
cienne.

11) Le rétablissement du droit violé des minorités nationales.

12) Le vote immédiat d'une loi sur les élections i la «Sfatoul-Tsérie»
et la fixation de la date de nouvelles élections par la =Sfatoul-Tsérie»
présente.

13) La formation aprés les élections de la «Sfatoul-Tsérie» d'une
commission spéciale pour examiner les violations des lois commises par
les autorités civiles et militaires en Bessarabie.

Toutes les revendications précitées basées sur l'acte du 27. mars
i918 doivent étre satisfaites. Dans le cas contraire nous, les députés
soussignés. déclinons toute responsabilité morale pour les conséquences
A venir, vu que le refus de satisfaire nos revendications représenterait
une violation de l'acte du 27. mars 1918.

‘Nous prions de nous donner réponse au présent mémorandum avant
la dissolution de la «Sfatoul-Tsérie» ou en tout cas avant le 5. décembre
1918, vieux style.

Le présent document est fait en deux exemplaires et muni de signa-
tures. Suivent des signatures.

[E—— ] - . — ——

No. 12.

Acte de Protestation des députés de la «Siatoul-Tsérie».

Nous, les députés soussignés de la «Sfatoul-Tsérie», avec le but de
revéler des chantages, des violences et des falsifications inouies et ré-
voltantes, avons décidé de prendre acte de ce qui suit:

Sur l'initiative du «Bloc Moldavien» 'ouverture de la session de la
«Sfatoul-Tsérie» a été fixée pour le 25 novembre 1918 sans des annonces
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préalables dans les journaux, sans 'envoi d'invitations et a I'insu de tout
autre groupe de députés que le Bloc Moldavien. Les vraies intentions
du «Bloc Moldavien» ont été déguisées par une notice publiée dans l'or-
gane officieux du Conseil des Directeurs, le journal «Sfatoul-Tsérie»
dans son édition roumaine (No. 189 du 26. novembre, paru le soir le 25. no-
vembre), ot il a été indiqué que la <Sfatoul-Tsérie» sera convoguée
«demain» ou =«aprés-demaine.

De cette facon tous les autres groupes parlementaires n'ont
point ét¢é informés de l'ouverture de la «Sfatoul-Tsérie». Des leaders
des autres fractions il n'y a que Monsieur V. V. Tziganko qui a été in-
formé d'une maniére privée, et cela seulement deux heures avant l'ouver-
ture de la séance. C’est pourquoi Monsieur Tziganko n’a pu informer les
membres de la fraction paysanne ainsi que les autres députés qui vy
adherent.

Voila pourquoi l'ouverture de la «Sfatoul-Tsérie» a eu lieu dans
la présence seulement du <Bloc Moldavien» et de quelques députés
d'autres groupements venus par hasard dans le Parlement. Au nom
de la fraction paysanne, de celle des minorités et d'une partie du «Bloc
Moldavien» le député V. V. Tziganko a fait au vice-président de la «Sfa-
toul-Tsérie» P. N. Halinna uiic déciaration sur l'inadmissibilité de 1'ou-
verture de la «Statoul-Tsérie» dans l'absence de ces fractions. Dans le
cas ou les circonstances exigeraient que la «Sfatoul-Tsérie» soit ouverte
a tout prix le 25. novembre, la déclaration demande quon ne procede
pas au moins a l'élection de la Présidence dans la séance de ce jour.
[L'ouverture de la séance a eu licu le 25. novembre et, malgré les décla-
rations du député de V. V. Tziganko, les élections ont en lieu devant
I'absence d'un quorum (ont voté 48 députés sur un quorum d'un tiers de la
«Sfatoul-Tsérie», c. a d. 54 députés. vu que le nombre général de députés
est égal 4 162). Le 27. nov., avant l'ouverture de la session de la «Sfa-
toul-Tsérie», I'ordre du jour de laquelle ne renfermait que la question
agraire, un groupe de députés, qui n'a pas pris part aux élections de la
présidence et qui ne lui confiait pas la direction des affaires parlemen-
taires, aprés avoir examiné la question de la séance du 25. novembre, a
autorisé le député Monsieur Guensul de faire au nom du groupe avant l'ou-
verture de la séance la déclaration suivante: <«Un groupe de députés
qui n'a pas pris part a la séance dhier par la faute de la présidence qui
n'a pas envoyé des invitations officielles, constate que les éléctions ont
eu lieu sans quorum et ceci contrairement au reglement. C'est pourquoi
ledit groupe ne reconnait pas la présidence actuelle et demande de nouvel-
les élections. Avant que cctte revendication ne soit satisfaite le groupe ne
prendra part aux s¢éances pléniércs». A cette déclaration le président a donne
la réponse suivante: «<Lors de I'ouverture de la sSfatoul-Tsérie» il y avait
dans la salle un nombre de députés suffisant pour ledit quoruimn et au mo-
ment des elections de la présidence plus de la moitié de députés venus
a cettc séance étaient présents. C'est pourquoi les ¢lections de la
présidcnce doivent €tre considérées valables et des nouvelles élections
de la présidence nauront pas lieu». Aprés cela le groupe qui a protesté
contre les ¢lections de la présidence a démonstrativement quitté la salle
de réunions sous des applaudissements ironiques et des huées de la part
de députés du «Bloc Moldavien» et méme du Président. Une partie de
députés a immédiatement quitté la «Sfatoul-Tsérie», la partie restante
s'est réunie pour examiner l'incident survenu et ne voulant pas se laisser
provoquer 2 un refus de participation aux travaux du Parlement sur
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I'examen du projet de la loj agraire, a résolu d'autoriser le député V. V.
Tziganko de faire au nom du groupe qui a quitté la salle de séances, a la
réunion pléniére la déclaration suivante: <«Le groupe de députés qui a
quitté la salle de séances n'a voulu quexprimer par cet acte sa protesta-
tion contre 1'élection illégitime de la présidence, qui a eu lieu sans quorum
contrairement au réglement et sous l'application d'une violence inadmis-
sible dans un parlement. En exprimant sa défiance a la présidence le
groupe mii par la conscience de la nécessité de 1'élaboration d'un projet
de loi agraire admissible en principe pour ce groupe dans la forme fixée
par la Commission Agraire, déclare qu'il est prét & coopérer a ['avenir
a 1'étude de cette loi; tout en persévérant dans sa non-reconnaissance
de la présidence actuelle le groupe ne la consideére pas comme l'organe
responsable, directeur et représentant de la «Sfatoul-Tsérie».

Lors de la reprise de la séance le président P. N. Halippe a donné
la parole au représentant des députés qui ont quitté la séance, Monsieur
V. V. Tziganko qui a déclaré que la protestation mentionnée a ¢té remise
a la présidence. Monsieur V. V. Tziganko renonce a la lecture de cette
protestation vu quil considére la promesse obtenue de Monsieur Halippe
comme étant satisfaisante; cependant sur la demande des députés ab-
sents en ce moment la lecture de cette protestation pourrait €étre donnée
dans la séance prochaine. Le petit groupe de députés qui sont restés se sont
réunis avec V. V. Tziganko pour collaborer dans les délibérations du
projet sur la loil agraire. La séance qui a commencé & 8 heures a fa-
tigué les députés, car elle durait jusqua unc heurc de minuit, ce qui a
fait que le nombre de députés présents diminuait de plus en
plus. A deux heures et demie de minuit lorsque la lecture du projet de
la loi a c¢te fini, le président, Halippe, sans aucun avertissement, a
donné lecture d'une résolution demandant l'incorporation de la Bessarabie
a la Roumanie, sans aucunes conditions pour 'autonomie de la Bessarabie.
En ce moment n’ étaient présents dans la salle de séances que 46 députés.
Une partic de ceux-ci a commencé 4 applaudir en couvrant par le bruit la
question du président: qui vote contre la résolution? qui se récuse?
«Adopté A l'unanimité», a déclaré le président, Monsieur Halippe. Les
représentants d'unc partie de députés de la fraction paysanne protestent
et demandent la parole pour une déclaration; mais le président, Monsieur
Halippe, n'accorde pas la parole, et voild qu'un acte de la plus grande
importance politique cst considéré comme étant résolu dans l'absence
compléte d'un quorum» (46 députés ont été présents dont une partie avec
le député Voutchuchkan i la téte ont protesté d'une maniére énergique).
Le commissaire général Voytoyano invité par téléphone est immédiate-
ment arrivé et a donné lecture d'un arrété roval sur la dissolution de la
«Sfatoul-Tsérie»; ceci a eu lieu a cing heurcs et demie du matin.

En confirmant par leurs signatures la véridicité des faits précités,
les députés soussignés de la «Sfatoul-Tsérie» autorisés par divers groupes
parlementaires a dresser le présent acte considérent toutes les décisions
prises par les sessions de la «Sfatoul-Tsérie» du 25. au 26. novembre 1918
vu les violations manifestes du droit approchant de la fraude comme étant
invalables et illégitimes. Ces députés protestent de toute leur €nergie
contre le renoncement a 'autonomie comme contre un acte de violence
sur la volonté des peuples de la Bessarabie.

Suivent des signatures.
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No. 13.

Radio de Tchitchérine, Commissaire du Peuple pour les Affaires Etran-

géres de la R.S.F.S.R. et de Rakovsky, Président du Consell des Com-

missaires du Peuple et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etran-

géres de la République Soclaliste Soviétique Ukrainienne, au Ministére
des Affaires Etrangeres, 2 Bucarest, et 2 tous, le 1. mai 1919.

Avant profité de la communauté du front russo-roumain, la Roumanie
a vers la fin de I'an 1917 perfidement envahi le territoire de la Bessarabic,
supprimé les conquétes de la Révolution Russe, restauré le pouvoir des
propriétaires abhorré par tous les ouvriers ¢t paysans bessarabes, avant
renforcé ce régime par la tyrannie de sa dictature militaire et policiére.
Afin de dissimuler sa politique de brigandage, la Roumanie a eu recours
d des déclarations hypocrites, que l'occupation est seulement temporaire
et ne poursuit que des fins désintéressées et humanitaires. Les puissances
impérialistes de I'Entente, désireuses en réalite de livrer la Bessarabie en
proie aux boyards roumains, comme une compensation au lieu d' annexions
territoriales au dépens de 'Autriche-Hongrie qu'on n'a pu assurer alors
a la Roumanie, appuyaient les plans secrets annexionistes roumains, en
faisant officiellement les mémes déclarations hypocrites sur le caractére
temporaire de l'occupation de la DBessarabic.

Dans la note officielle adressée le 21. février 1918 au (Gouvernement
Soviétique de la Russic de la part des Ambassadeurs Alliés auprés du
Gouvernement Roumain, le Représentant diplomatique de I'ltalie a tex-
tuellement déclaré: «en ce qui concerne la Bessarabie — l'intervention
des troupes roumaines représente une opération purcment militaire,
privéc dc¢ tout caractére politique et entreprise en plein accord avec
les Alliés cxclusivement avec le but humanitaire d’assurer le ravitaille-
ment de troupes russes et roumaines, ainsi que celui de la population
civile»,

Or, cette occupation temporaire, soi-disant humanitaire, est devenue
une violence continuelle. Malgré I'accord du 5.—9. mars 1918 signé par
le Gouvernement Roumain et en vertu du l-er article duquel la Roumanie
devait évacuer la Bessarabie dans l'espace de deux mois, la Roumanie,
en sinsinuant tour a tour dans les bonnes griaces de chacune des deux
groupes impérialistes, tichait d’obtenir la reconnaissance de l'annexion
de la Bessarabie. Coniormément au paragraphe 4 de I'article 1-¢r la Rou-
manie s'est engagée a «ne pas entreprendre ou soutenir des actions mili-
taires et toute autre action hostiles dirigées contre la Fédération Sovié-
tiqgue Russe», Malgré cet engagement solennel le Gouvernement Rou-
main a non seulemecnt laiss¢ passer par la Moldavie et la Bessarabie les
troupes allemandes attaquant la Russie, mais a aussi prété un concours
réel & 'offensive allemande contre la Russie. La Roumanie n’a pas cessé
de mener sa politique hostile envers le pouvoir des Soviets, qui s’est
manifesté dans I'assassinat bestial par les autorites roumaines du repré-
sentant des Soviets au front rournain, le cam. Rochal, peu aprés la Ré-
volution d’octobre.

LLa Roumanie est devenue un des fovers de la contre-révolution
russe. Pour de l'argent fourni par la Reine de Roumanie on formait a lassy
des détachements volontaires de (Gardes-Blanches, tels que le détache-
ment du colonel Drosdovsky, qu'on lancait sur le territoire de 1'Ukraine
et qu'on envoyait plus tard, avec l'assistance des Allemands, dans la
région du Don. Le gouvernement roumain continuait d'aider les contre-
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révolutionnaires russes aussi par d’autres voies: par la mer, via Novo-
rossisk, elle les approvisionnait d'armes et de munitions des dépéts russes
pillés par la Roumanie. lassy est devenue un centre contre-révolution-
naire oit des généraux russes qui ont été mis hors la loi par le Gouverne-
ment des Soviets, comme Chtchérbatchev, organisaient des complots
contre le pouvoir soviétique de concert avec des représentants de partis
monarchistes russes. La Roumanie a apporté en Bessarabie toutes ses
méthodes d’administration et tout son systéme d’exploitation et de brigan-
dage, qui en 1917 ont provoqué en Roumanie méne un soulévement géné-
ral des paysans, et s'efforcait de maintenir ainsi dans la Bessarabie le
pouvoir roumain abhorré non seulement par les ouvriers et les paysans,
mais par la population toute entiére sans aucunc distinction de nationa-
litt ou de croyance. Le gouvernement roumain a donné le caractére
d'un systéme permanent i la terreur, aux fusillades, arrestations, punitions
corporelles, confiscations de biens, organisation de massacres de Juifs. &
une roumanisation brutale par force et & un pillage de la population par la
bureaucratie rapace roumaine.

D’aprés les informations des journaux d'Odessa plus de cent person-
nes ont été fusillées ce dernier temps seulement parmi les cheminots.
Irritée jusqu'a I'exaspération, la population paysanne répondait & ces
actes de violence par une série de soulévements continuels, qui ont été
réprimés avec une violence impitoyable. Des milliers de paysans ont
été fusiliés et leurs villages rasés par l'artillerie. D’aprés ces mémes
journaux bourgeois plus de mille hommes ont été fusillés pendant la ré-
volte qui a eu lleu en janvier dernier dans le Nord de la Bessarabie. Les
dizaines de mille de fugitifs, pour la plupart des paysans roumains, qui
cherchaient refugc au-dela du Dniester sur le territoire Ukrainien. sont la
meilleure preuve de l'oppression et de l'exploitation insupportables qui
régnent sous le régime roumain.

Voyant que sur le territoire méme de la Roumanie son pouvoir de-
vient de plus en plus instable et que 'heure de la révolte des ouvriers et
des paysans de Roumanie approche, le gouvernement de propriétaires
roumains tiche de se consolider au moyen d’un nouveau crime: le gou-
vernement roumain se propose de renverser le pouvoir soviétique en
Hongrie. Aprés avoir en vain attaqué les armées rouges ukrainiennes
prés de Tiraspol, les troupes roumaines attaquent maintenant de tous
les cotés 'armée rouge de Hongrie. Jusqu'ici les Républiques Socialistes
Russe et Ukrainienne étaient obligées de se borner A des protestations
contre les actes de violence de la part de la Roumanie envers les ouv-
riers et les paysans bessarabes, — des protestations qui ne produisaient
aucun effet sur le gouvernement roumain. Maintenant nos troupes ont
battu les détachements roumains, qui ont opéré ensemble avec les Fran-
cais et les Volontaires, et les ont rejetés sur Uautre rive du Dniester, en
occupant les passages de Tiraspol et Rybnitzy. L'offensive pourra en
finir avec les provocations et les violences du gouvernement roumain.
C'est pourquoi, les deux gouvernements Soviétiques ne voulant plus
verser le sang fraternel des ouvriers et paysans roumains qui ont été
forcés par la violence a faire la guerre, envoient au gouvernement rou-
main l'ultimatum suivant:

1. L'évacuation immédiate des troupes, fonctionnaires et agents rou-
mains de toute la Bessarabie et I'établissement du droit des ouvriers et
paysans bessarabes d'organiser librement leur propre pouvoir.

2. La mise en accusation devant les tribunaux publics de tous les
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coupables de crimes commis envers les ouvriers et les paysans bessarabes
ainsi que par rapport a la population entiére de la Bessarabie.

3. La restitution de tout le matériel de guerre et des armes apparte-
nant a4 la Russie et pillés par la Roumanie.

4. La restitution aux habitants dc la Bessarabie de tous leurs biens
qui ont élé pillés et confisqués.

Les gouvernements Socialistes Soviétiques Russe et Ukrainien atten-
dent dans les 48 heures a compter du l-er mai 14 hcures une réponse
catégorique et précise sur l'acceptation de leur proposition.

Le Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la République
Socialiste Fédérale Soviétique Russe: Tcechitchérine.

Le Président du Conseil des Commissaires du Pecuple et Commissaire du
Peuple pour les Affaires Etrangéres de la République Socialiste Soviétique
Ukrainienne: Ch. Rakovsky.

No. 14.

Note du Président du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire

du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la République Socialiste

Soviétique Ukrainienne, Rakovsky, au Ministére Roumain des Afliaires
Etrangeres, du 1. mai 1919.

Les ouvriers et les paysans de la Bukovine délivrés du joug de la
dynastie de Habsbourg ont été assujétis par force 4 une nouvelle oppres-
sion nullement meilleure: a celle des propriétaires roumains et de la
dynastie roumaine des FHohenzollerns. La Bukovine, a laquelle se présen-
tait la perspective d'un affranchissement de toute oppression nationale,
cst tombée victime de l'avide oligarchie militaire et civile roumaine. La
-République Socialiste Soviétique Ukrainienne attachée a la Bukovine non
seulement par les liens de solidarité qui unissent les masses laborieuses
de tous les pays. mais aussi par l'affinité ethnographique & une partie con-
sidérable de la population de Bukovine, en protestant de la maniére la plus
vive contre 'acte de violence a la volonté de Bukovine par le gouverne-
ment roumain, porte a la connaissance de celui-ci que le gouvernement
soviétique Ukrainien a résolu fermement de défendre par tous les moyens
le droit des ouvriers et des paysans de la Bukovine a une souverainetg
nationale. La classe ouvriére de I'Ukraine ne peut pas admettre qu'il reste
une Bukovine subjuguée entre la Hongrie et I'Ukraine Soviétique. Le gou-
vernement soviétique Ukrainien propose au gouvernement de Roumanie
de donner dans les 48 heures un accord d'évacuation immédiate de la
Bukovine par les troupes roumaines.

Le Président du Conseil des Commissaires du Peuple,

et Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres,
Rakovsky.

T ——

No. 15.

Radio de Tchitchérine, Commissaire du Peuple pour les Affaires Etran-

geres de la R.S.F.S.R. et de Rakovsky, Président du Conseil des Commis-

saires du Peuple, Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangeres de

la République Socialiste Soviétique Ukrainienne au Ministére des Affaires
Etrangeres 4 Bucarest et a tous, du 25. mai 1919.

Aprcs la dispartion du front russe en Roumanie, le gouvernement
roumain mit la main sur une énorme quantité de matériel militaire de
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chemin de fer et de la Croix Rouge appartenant a la Russie et qui se trou-
vait 1d pour les besoins de I'armée russe. Aprés l'occupation cynique et
violente de la Bessarabie, le gouvernement roumain agit de méme avec les
dépots militaires dc stocks et toute la propriété des bases russes en
Bessarabie. Une partic du matériel appartenant a la Russie fut utilisée
par lc gouvernement roumain lui-méme, une partie fut remise par lui a la
disposition des bandes de gardes blanches luttant contre le pouvoir des
Soviets dans le sud de la Russie, et en particulier des objets de premiére
nécessit¢é comme des <équipements, linge, du sucre, des conserves
furent ['objet d'un véritable brigandage de la part des {fonction-
naires et officicrs roumains. Hs ¢coulaient la propriété nationale a vil prix
d des spéculatcurs, et puis pour effacer les traces de leurs crimes ils bri-
laient les dépots et archives comme l'a fait le colonel Sion a Bender.
Aujourd’hui que le gouvernement roumain voit que sa honteuse domi-
nation sur les ouvriers et paysans de Bessarabie arrive a sa fin, il se pro-
pose avant sa retraite de mettre a sac toute la Bessarabie. Les agents
des autorités roumaines, non seulement ravissent aux paysans leur dernier
poud de blé et leur dernier cheval, mais encore enlévent des insti-
tutions publiques tout le mobilier v compris les chiissis des fenétres, char-
cent le tout et I'expédient en Roumanie. En se réservant le droit de
livrer au tribunal révolutionnaire en temps utile les auteurs directs ou in-
directs des crimes éenumerés ci-dessus, si haut placés qu’ils soicent, Ies
gouvernements des ouvriers et des paysans de la Russie et de 'Ukraine
declinent toute résponsabilité pour le sort ultérieur des valeurs, trans-
portées sous le gouvernement du Tsar en Russie et appartenant au gou-
vernement roumain, a la Banque Nationale de¢ Roumanie et aux autres
banques roumaines ainsi quaux propriétaircs ¢t capitalistes roumains.

Le Com]pissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la
République >Socialiste Fédérale Soviétique Russe,

Tchitchérine.

Le Président du Conseil des Commissaires du Peuple et Commissaire du
Peuple pour les Affaires Etrangéres de la République Socialiste
Soviétique Ukrainienne,

Ch. Rakovsky.

No. 16.

Radio du Commissariat du Peuple pour les Affaires Etrangéres de la
R.S.F.S.R. au Ministre Roumain des Affaires Etrangéres,
du 24. février 1920.

Les opérations militaires victoricuscs des armées des deux Républi-
ques Soviétiques, Russe et Ukrainienne, ont créé une nécessité urgente
pour la Russie et la Roumanie d'entrer cn pourparlers afin de régler
daprés un accord mutuel les rapports entre les deux peuples et d'établir
entre eux des relations pacifiques utiles et favorables pour les deux parties.

Le gouvernement soviétique russe croit que tous les points en
litige entre les deux pays peuvent étre résolus par la voie de pourl)arlcrg.
de paix et que toutes les questions territoriales peuvent étre réselues i
I'amiable. Voild pourquoi le Commissariat du Peuple pour les Affaires
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Etrangé'res sadresse au gouvernement roumain avec une proposition for-
melle d entamer des pourparlers de paix, en priant d’indiquer le lieu et
le temps de la recontre des réprésentants de deux états.

Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangéres,
Tchitchérine.

No. 17.

Radio du Président du Conseil des Ministres de la Roumanie au
Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangeres, Tchitchérine.

J'ai recu aujourd’hui, le 3. mars, & Londres votre télégramme de
Moscou No. 1470 en date du 24. février adressé a mon nom a Carnarvon.
La Roumanie a accompli sa réunion nationale grice a I'esprit de discipline
et aux sacrifices de l'armée et de la nation entiére roumaines. Cectte
réunion a été incorporée dans la constitution du pays par des résolutions
unanimes des assemblées législatives, élues par le suffrage universel et
secret. La Roumanie désire poser les fondements de son développement
futur économique et politique sur une base démocratique, en paix et dans
des rapports amicaux avec ses voisins. En ce qui concerne les événe-
ments et la lutte en Russie, l1a Roumanie a toujours tenu et persévérera
dans le principe d’abstention de toute ingérence dans les affaires intéri-
eures d’'un pays voisin. Votre proposition d'entrer en pourparlers avec le
but d'un réglecment a4 'amiable des rapports entre les deux peuples et de
I'établissement entre eux des relations pacifiques, utiles et favorables pour
les deux parties, correspond parfaitement aux intentions du gouvernement
roumain. En partant de ces considérations, jaccepte, en ma qualité de
Président du Conseil des Ministres Roumains et en celle de Ministre des
Affaires Etrangéres de la Roumanie, la proposition formelle d’entamer des
pourparlers de paix. Pour qu'il me soit possible de vous faire une propo-
sition concernant le lieu de rencontre des représentants des deux parties,
je me mettrai immédiatement en communication avec les gouvernements
des payvs en question afin d’obtenir leur consentement et leur hospitalité
et je vous ferai connaitre les résultats. Quant a l'entrevue de nos repré-
sentants je me permettrai de vous faire une proposition a ce sujet dés
que j'aurai recu une réponse de Bucarest.

Alexandre Voyda Voievode.
Londres, le 3. mars 1920.

No. 18.

Radio au Commissaire du Peuple pour les Affaires Etrangeres de la
R.S.F.S.R., Tchitchérine.

En communicant a Bucarest votre désir de choisir un liey de rencontre
de nos délégués avec les vitres, je me suis déclaré pour Varsovie. Je con-
sidére cet avis comme un accord mutuel d’envoyer les délégués Bondi-
rescu et Balutz & Varsovie et je suppose qu'ils v sont déji arrivés. lJe
vous prie de vous mettre en communication avec nos délégués par l'inter-
médiaire de notre ambassadeur & Varsovie. En méme temps je vous prie
de vous mettre aussi en contact direct avec le gouvernement 4 Bucarest.

Voyda Voievode.
Le 15. mars 1920.




No. 19.

Note de Tchitchérine, Commissaire du Peuple pour les Affaires Etran-

geres de la R.S.F.S.R. ¢t de Rakovsky, Commissaire du Peuple pour

les Affaires Etrangeéres de la R.S.S.U. &8 Take - Ionesco, Ministre des
Affaires Etrangéres du 8. juillet 1920.

Simultanément avec 'arrivée dans la capitale roumaine de la mission
du général francais Paillot et la publication dans les journaux officieux
ayant des rapports avec le Ministére roumain des Affaires Etrangéres
du communiqué disant que le but de la comrmission mentionée consiste
d entrainer la Roumanie dans une guerre contre les Republiques Sovié-
tistes, dans tous les journaux roumains apparurent des communications
portant l'en-t€te identique «L'offensive des Bolchévistes contre la Rou-
manie a-t-elle déja commencée?» Ces communications disaient que le
18. juin les détachements de 1'Armée Rouge de la région de Kamenka
ont tir¢ sur les troupes roumaines, ce qui a obligé le commandant de la
division roumaine de la région de Soroki d'ouvrir le feu contre les dé-
tachements rouges de la rive gauche du Dniester. Bien que l'apparition
simultanée de la notice sur une prétendue attaque des détachements rou-
ges contre les troupes roumaines et de la communication révélant lec but
de la mission du général Paillot font involontairement croire que les comn-
munications sur les opérations agressives des détachements rouges en-
vers larmée roumaine sont tendancieuses et quelles ne sont lancees
quavec le but défini de provoquer chez les masses du peuple roumain
de la méfiance dans les déclarations réitérées des Républiques Soviéti-
ques sur leurs intentions pacifiques envers la Rou<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>